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A SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO TEATRO E RA

aqgio alle prime Linee
bl cinematografo tedesco
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Berline, gennaie.
- Wie

Perché non dirlo? Qualcuno di noi
— qualcuno dei meno ottimisti — ar-
rivando a Berlino, pensa che forse il
viaggio non avrebbe mancato di pro-
curarci una colossale indigestione di
film. Film al mattino, film al pomerig-
gio, film la sera, film fino alle ore pic-
cole della notte. Chilometri e chilo-
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Sene giunti a Roma, per invile del
Ministere Cultura Popolare ¢ per ricam.
biare le recenti visite fatte a Berlino
daj nostri gerarchi cinematografici, il
dottor Fritz Hippler consigliere mini-
ateriale e direltore della sezione cine.-
matografica presso i] Ministero germa-
nico della Propaganda, il profeasor Carl
Froelich presidente della Reichsfilm.
kammer e Karl Moelzer, vicepre-
sidente della slessa organizzazione.
Nell'ambito dei cordiali scambi che
sono in atto tra i nostri due Paesi, la
visita dei camerati germanici viene ac- metri di pellicola, nomi, titoli; ridda
colta con la pit viva letizia da tutta ._ _ di attori e di vicende; e, per di piu,
la laboriosa gente del cinematogralo : N una -congrua dose di documentari
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mare e dell'aria; comune & lo-slorzo i ?;—;-".»‘;L;"':Hrﬂ- . . Qualcuno di noi — qualcuno dei me-

che j due Paes{ compiono, cggi. per no ottimisti — pensava proprio a un
conquistare e riaffermare sempre me- programma m'gamzza}‘n cosl. E." del
glic una supremazia europea: supre- resto. sarcbbe stato pil che logico.

mazia rivelatas; lanto pih Imporiante Quando otto critici cinematografi-
s impegnativa quando, con la sconfit- ¢i vanno a fare un'escursione in un
ta della Francia e |'attacco inesorabile altro pacse, quale pud crsere B R
sterrato contro l'Inghilterra, queste due e nion quallo di vedere i it ATR
nazioni hanno dovuto segnare — anche sto paese? e quale puo essere il risul-

R

il v m—
7y i
e TR

wlE L
-+- &

s ¥
Gl

dal punte di vista della produzione ci-
nemategrafica — il passo,

Dande aj graditissimi ospiti il nostro
piu cordiale benvenuto, noi aappizmo
che questa visita sard ricca di utili ri-
gultati ai fini di quell'intesa ¢ di quel.
la collaborazione che sono gid n atto
tra la Germania e |'ltalia ma che pos-
sono essere sviluppate anche di piu.
Sappiame chi sono gli uomini venuti
fra” noi: sone gli uomini ai quali
Hitler ha aifidate la grande ed efli-
cace arma cinematografica: aono gli
uominj che, in diretto conlalte con il
Ministro Geebbels, ispirano, organiz-
sano e realizzane non soitanto opere
di propagandx politica ¢ di guerra, ma
anche flilm d'arte che nulla hanne da
invidiare ai tanto decantati " colossi”
di oltreatlantics, Venendo n Italia, vi-
sitando i nostri stabilimenti, vedendo la
neeira gente a! lavero, i graditi ospili
potrgnno constatare con quale serietd
o flermezza di propositi anche nei ci
battiame per la vittoria dell’Asse cine-
malegrafice italo-germanico. D
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Auf Einladung des Volkskultur-Mini
steriums und als Erwiderung der kiirz-
lich erfolgten Besuche in Berlin der
Leiter unseres Filmwesens sind in Rom
eingetroffen : Ministerialrat Dr, Frilz
Hippler, der Prisident der Reichslilm.
kammer Prof. Carl Froelich und ihr
Vizeprisident Karl Melzer, Im Rahmen
des freundschaftlichen Austauaches
twischen unseren beiden Lidndem wird
der Besuch der deutschen EKameraden
mit grossier Freude und Begeisterung
von allen italienischen Filmachaffenden
begrisst

Gemeinaam ist der Kampi, der zu
Wasser, zu Lande und in der Luft ge
fiihrt wird: gemeinsam sind die An
sirengungen beider Viélker um die
Erstrebung und Neulormung der Machl
in Europa: jene Macht, die sich ver
pilichtender und von grosserer Bedeu
tung gezeigt hat, als, nach der Nieder
lage Frankreichs und durch die unun
terbrochenen gewaltigen Angrifle ge.-
gen England, die beiden Nationen —
auch im Filmwesen — den Weg weisen
mussten.

Indem wir den verehrten Gésten
unseren herzlichsten Willkommensgrusa
entbioten, wissen wir, dass dieser Be
such reich sein wird an wichtigen Er
gebnisgen fiir die bereits bestehende
v'ﬂ'-'&ndlqunq und Zusammenarbeil
swischen Deutschland und Italien, die
sich immer mehr entwickeln werden.
Wir wissen was die Namen dieser
Besucher bedeuten: ihnen hat Hitler
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tato, s¢ non una scorpacciata di ilm?
(E, a parte la logica, i piu pessimisti
di noi1, segretamente tremavano pen-
sando alle dozzine di ore da trascor-
rere in sala di proiezione e alle centi-
naia di sigarette da bruciare tra una
pell cola e l'altra). Del resto, a Vene-
zia non ¢ lo stesso? Non s vedono
film al mattino, al pomeriggio, alla
sera, ¢ alla notte? E non si parte
forse da Venezia — dico neglt anm
normali — con un solo, grande desi-
derio: quello di disintossicars:i?

Invece, a Berlino, niente di tutto
questo. Il programma della visita e
risultato, si, pieno da scoppiare, ma
anche vario, ben dosato, ben distri-
buitp ¢, sopratutio, scnza T:'L}].".Ii,]i film.
Anzi, di film, possiamo dire d;i aver-
ne visto solo due; ed ¢ perfino incre-
dibile. (In compenso, abb:amo visto 1
passi salienti di numerose altre opzre
che sono attualmente in lavorazione
¢ che ¢i hanng consentito di comple-
tare — nelle nostre impression; di os-
servatori — il quadro panoram:co del.
la cinematografia tedesca di oggi).

V1I.

In ordineg di importanza, dei due
film che abbiamo visti (Bismarck e
Operetre), 1l primo — non ¢i sareb-
be neanche bisogno di dirlo — ¢ di
gran lunga il pii ragguardevole, Di-
retto da un glovane r::gism che ¢
stato anche attorg == Wolfango Lie-
beneiner — interpretato da uno stuo-
lo di assi dello schermo — Paul Hart.
mann, Lil Dagover, Friedrich Kayss-
ler — esso vuole costituire, attra-
verso significaz’oni ¢ accostament
molto efhcaci, 1l piedistallo cinema.
tografico sul quale ¢ destinata a g-
gantegg.are la statua del grande
Cancelliere. Il risultato ¢ eccellente.
Sdegnando di ricorrere ad acroba.
zie registiche, ma preferendo la via
semplice ¢ umana di un racconto as-
solutamente privo di fronzoli e di 1n.
fiorettature retoriche, Liecbeneiner c
ha dato un Bismarck molto efficace e,
sopratutto, molto «vero». Chi non
« sentird » e non vivra — tra gl spet-
tatori — la lotta dura, pesante, diff-
cile, che il Cancelliere condusse e vin.
g¢ contro l'oscurantismo parlamenta-
re de] suo tempo? E chi non sentira,
¢ non comprenderd di riflesso, la
grandezza di Guglielmo |1, CcOsi aman.
te del suo paese ¢ sopratutto cosi di-
gnitoso ¢ nobile nel riconoscere, alla
fine di ogni urto ¢ di ogni contrasto
che Bismarck ha avuto sempre ra.
gione lui? (Per questo si puo dirc
che se Hartmann & stato perfetto nel
ruolo del protagonista, non meno per.
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direklen Kontakt mit HReichsminisler
Dr, Goebbels schallen sie nicht nur fur
die Verwirklichung der politischen und
Iﬁ'ﬂlprbpnqandq, sondern auch Eunsl
werke die in keiner Weise hinter den
bisher sc gerilhmten Uberseeischen
" Kolossen "’ slohen,

Durch ihren Besuch in Italien und die
Besichtigung der Aufnahmestatien, wo
unermlidliche Arbeit geleistet wird,
kénnen unsere verohrien Gaste msich
iberzeugen mit welchem Emst und
wealcher Enischlossenheit auch wir
fiir ‘den Sieg der deutsch-italienischen
Filmachse kémplen.

.

allrice dell'Ula.

bellissima

Gerhild Weber,

tratta di un film eccellente: di una
grossa opera, sulla quale 1l cinemato-
grafo tedesco punta per il 1941 — €
non a torto — grandi speranze,

Di tutt'altro genere & il piu recente
film diretto e interpretato da Willy
Forst, Operctic. Se Bismarck ¢ -
picamente berlinese, OUpereite ¢ vien-
nese al mille per mille, Piacevole,
gioioso, allegro, scintillante, il film si
risolve in una festa dal principio al-
la fine: festa di musiche ¢ di colon
(ma festa nella quale non manca di
far capolino, di tanto in tanto, {111?41-



CINEMATOGRAFO

che lacrima). Forst, nel dirigerlo e
nell’ interpretarlo, ¢1 ha messo tutto
s¢ siesen ¢ lo stile inconfondibile del
ceista i LIngely senza paradiso, di
Vascherata, di Bel Ams, balza fuori,
qui, « ogm metro di pellicola, ad
ogni svolta della vicenda, ad ognj pa.
rola del dialogo, ad ogmi movimento
degli interpreti, Operette non deve
essere facile da tradurre per 'ltaha;
ma ¢ facile, in compenso, prevedere
che esso avra, anche da nol, un gran-
de successo, A parte la bravura di
Forst ¢ dei suoj compagni, si tratta
di un genere musicale che non esite-
rei a definire nuovo, non fosa'altro
che per 1]l ritmo trascinante ¢ conta-
che ne costituisce la spina dor-
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VIII.
Accanto a questi due film, altri bra_
m — 81 ¢ ;i detto — abbiamo visti

di opere attualmente in lavorazione
negh study tedeschi, Scegliendo le co-
piu significative, 1 NOStri ospiti so-
no riusciti, con un riassunto rapidis-
stmey, ¢ per nulla faticoso, a darci la
sensazione precisa di un programma
produttrve che si annunazia, per il 1941,
cceezionalmente nutrito ¢ importante,
Cito, senza ordine: Tiefland (Terra
hassa), diretto da Leni Riefenstahl per
la Tohis: Stukas, diretto da Karl
Ritter per la Ufa negli stabilimenti di
Neubabelsberg: Jakko, diretto per la
Tob's, negli stabilimenti di Johanni.
stahl, da Eritz Peter Buch; Arrive-
derct, Francesca !, diretto per I'Ufa, a
Tempcelhoff, da Fritz Kautner:; [l
grande diretto da Venn Harlan
nei teatri Tobis; La mia vita per I'lr.
landa, regia di Kimmisch, che si gira
alla Tobis; La wvita verso la libertd
(Ufa-Froelich).

[ titoli — nsieme alle rapide note
del nostro precedente articolo — gia
ticone molto; 1 nom; dei registi di-
cono il resto. S1 tratta di film che
SONno tutti, o quasj tutti, ispirati alla
grande battaglia politica ¢ morale che
la Germania combatte. Specialmente
efficaci ¢ crudamente realistiche ¢j so.
no apparse le scene di La mia wila
per Ulrlanda: uno stile vigoroso ¢
direr quasi inesorabile, conduce avan.
11 — ne] brano che abbiamo visiona-
to0 — una vicenda imperniata sull'ir-
redentismo- irlandese, Questo stile ¢
ha fatto pensare al 7Traditore
John Ford: 'atmosfera de] film ¢ la
stessa; la  dura, im]rlac:llnilr scabra
" evidenza dei fatti, é altrettanto cssen.
ziale, Si capisce facilmente che l'o-
pera non ha soste, non ha respiry ro-
manticl, non concede una sola parola
del dialogo che non sia intesa a con-
durre avanti con vigorosa potenza
crudezza, la vicenda, Confessiama che
1] pur breve «assagpio» ci ha incu-
riosity ¢ interessat; al massimo grado.
Del Grande re, diretto da Veit Har.
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“\Ju.hri Simon ]
Scarpia della Tosca scaleriana,
costato parecchio ai produttori del
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trovati nell’alternativa d; corti-
spondere all'artista la paga
gh chiedeva o di doversi acconten.
tare di attori che seguivano a pa-
recchie incollature la corsa a] suc-
cesso dy Simon,

Sarebbe come dire: o Simon pa.
£0 0 1 Miser; Seguacl...

. Pare che Frank Capra, i1l
grande regista italo.americano, si
fosse ficcato in testa di realizzare
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E;F*". sttHlo schermo la commedia i
ﬁ‘in Kauffman e socio intitolata da hoi
e L'eterna illusione e poiché quell
[IMANALE DI CINI J*‘IMUGE’M-D o :1Ivll;t Columbia non ne volevano
TEATRO E RADIO I sapere trovando la trama troppo
T = i I L Hel AT kY| - L] 8
: R esigua, Capra ricorse allo stratta-
Direttore MINO DOLETTI F* gemma di ““i..’::fl_‘ che si trattasse
| £ di un altro soggetto.
2 FPUBBLICA A ROMA OGN SABATO - i 3 ‘ ;
IN DODICT O P10 PA S haruihhc come dire: ¢ riuscito #
farla Frank...

LIRE 1,20
. Non pochi esternt della Lterna
illusione sono stati « girati» col
sistema del frasparente, di quel
trucco, cio¢, che permette il lavo-
ro nel teatro dj posa, pur dando al
pubblico I'tllusione del’aria aperta,

Sarebbe come dire: 'esterna il-
lusione;

. Il regista Joseph Baky, che
ha con tanta finezza diretto 1l nuo-
vo film Ufa di prossima program-
mazione Quando comincia Uamore,
¢ noto fra i suoj colleghi pef la
prontezza con cui sa sfruttare il
talento dei giovani, Appena un at-
| tor¢ accenng a salire la scala del-
la celebrita, Baky lo scrittura per
qualche suo film.
Sarebbe come dire:

Baky,

. Qualche bollettine pubblieita-
rio ha stampato che la Lucia Mon.
della der Promess: sposi, di clu
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Luando avwete letto
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sali ¢ t'ha

§ dovrebbe cssere regista Mario Ca.-

beitelo i idati’ cka -. : B mcerini, sard Assia Noris. Dato
-, oppure :._:;1 UFFI . = 4 B I'iccinto esotico della nostra po-
O GIORNALI TRUPPE DEI g S B pofare diva, aceento che sarehbe

talo molio diseusso dalla buon’ani.
ma i Lisander, ¢'¢ da sup-
porre che ld notizia sia una balla.
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film. E d'altronde questi sj soho

ch'e-

lan abbiamo wvisto, in teatro, alcu-
ne scenc gid pronte per la ripresa, ed
altre ne abbiamo viste in proiezione
a casa delio stesso regista. Scene, m
gran parte, di masse, di movimento,
di battaglia con coraggiose ¢ ster-
minate panoramiche, Mentre, sul pic-
colo schermo della sala passavano le
inquadrature del hlm, Harlan ¢ spie-
gava, con un parlare sciolto ¢ aggres.
gl scopi, la tesi, il contenuto
cell'opera, che ¢ interpretata da Otto
Crebuhr (lattore divenuto per tradi-
zione, 1l « Federico Il » del wmjnema-
tografo tedesco) ¢ da Kristina Soder-
baum, la biondissima moglie di Har-
lan (anch’ella cra presente alla visio-
ne con 1l piccolo, adorabile figlio:
hiondo come le, espressivo come il
padre ¢ sottolineava con frequenti e

S1IVO,
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Willy Forst, regista del film “"Operette”
' (Tebis)

luminosi sorrisi, le parole de] mari-
Abbiamo trascorso, cosi, nella
splendida casa del regista — ricca di

preziosi quadri, arredata con un raf-

Aindato gusto — due ore molto piace-
volt rallegrate da una cordiale ospita-
lita. E anche di questo film — che

simpernia su frequenti raccostamenti

della storia di ieri con la storia di
:Iﬂ‘gi

abbiamo una viva ¢ — s puo
dirlo — giustificata curiosita.

D Stukas ci han colpiti specialmen-
te la scenograha. Il Ailm ha per pro-
tagonisti, si capisce, 1 veloci apparec-
dalla micidiale « picchiatas, e
viene girato da Kar] Ritter, agli stu-
di Ufa. Duranic la nostra visita ai

teatri, Ritter riprendeva ung scena di
atterraggio di

la
ma

fortuna, Pensate:

scefa veniva ripresa in omterno,

Sarehbe come dire: Bugia Mon.

della,

[.'lcar-Generalcine annuncia [/
prrati delle Malesia.
Speriamo che non tutta la Ma-
lesia venga per nuocere,

. Olinto Cristina, ' éccellente
caratterista che gli spettatori ri-
cordano d’'aver apprezzato in nu-
merosissimi film, ¢ P'essere pia pa.
cioso di questo mondo e non dimo-
stra maj d'aver fretta anche quan-
do le cose lo richiederebbero,

sl

Marike Bokk (Fotb Ula)

schermo della novella omon:ma di
I"'rn*-.pl.rn'.r Merimee,

regista
prospero almeno 'autore.

. 0,
esclami :

— La Carmen di Merimée?
dicht un prospero!

. O, magari, perche finalmente 58

che
prosperosa !

. Santa Marta, 1] prossimo ilm §
Fonoroma, che avra per protago- |
nist)
Falconi
svolgerd in gran parte sul mare ¢ BB
promette di essere uno spettacolo B
gritmlimu

Eh gia!

ves...

. Direttore di produzione di

Santa Maria sara Oscar Galtto.
La produzione evidentemente ha

scelto Gatto per

. Rl“h{:“i :l-“”“"?'l.[ !I"” atiorc ”'
] ﬂ:i"._“11",["1‘1;'1
Almeno lui!

. Ma per ritornare a Tosca, la BB
sola cosa che
felice al puhhliCn ¢ la scelta della 4
protagonista. Eppure alla Scalera BB
affermano che hanno preso Im- B8
perio |
altry guan,

In questo caso, perd, non ¢i vo-
leva 'Argentina;
ragual.
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il fondale dell'enorme « studio s era
stato dipinto cosi bene ed erg illumi.
nato con tanta abilita, che sembraya
di trovarsi proprio davanti ad un
campo sterminato che confinasse, lag.
giu, con l'arco dell’orizzonte. {Laggm
invece, oltre la parete del tcatrn, a

cinquanta metri in linea d'aria, 'erg

la neve indurita dai diciotto gradi sot.
to zero dell’inverno berlinese...),

Alla Tobis abbiamo visto Leni Rie_

fenstahl, la celebre regista d, Ofw,;_
pia, girare una scena di

cuore dj pelle, |
tutti 1 registi che sj rispettino — non
s1 ¢ nemmeno accorta dei

. Piu tardi, invece, durante la cola-
zione ne| ristorante del teatro, & ve-
nuta a salutare i giornalisti italian

farci vedere alcune fotografie del
film. E non c'¢ bisogno di dire — per

i | mﬂﬂﬂd'
(Terra bassa). Appollaiata sul carrel.

lo, l'occhio alla macchina da presa
1 pantaloni da sciatrice e il gumm.:'
a bella Leni — conte

visitator] ¢
]'m continuato imperturbabile a gira-

chi conosca lo stile della Riefenstahl

— che si ¢ trattato di inquadrature
cosi prodigiosamente fotografate, che
solo la copertina dell'album ricaduta,

inesorabile, sull’'ultimo quadro, ¢t ha

fatto ricordare della colazione inter-
rotta. Dopo di che Leni, con un cor-
§C Nz € tornata
in teatro, al carrelle che Paspettava

diale saluto a tutti,

¢ agli attori che 1a adorano anche se
¢ una regista abituata a non
Iregua.

Ed eccoci, finalmente, nel resocons
to di questa rapidissima panoramica,
ad un altro «asso» in gonnella del
la cinematografa germanica: Zarah
Leander. L'abbiamo vista girare
— vestita da Semiramide — una sce-
na di massa de La wila verso la li-
berta, mentre un altoparlante diffon-
deva le note calde del suo canto. Oc-
chi smisurati, figura opulenta ¢ bel-
lissima, denti candidi, Zarah ¢i é ap-
parsa in tutto simtle a quclla stupen-
da attrice che avevamo conosciuto nej
suoi film. E poco pit tardj quando,
girata la scena, ella € venuta tra noi,
non ¢1 ¢ semhrato affatto che volesse
rimanere — pit di quanto non lo esi-
gesse 1'impaccio della pesante accon-
ciatura e del costume — sul piedestal-
lo della grande diva che sa di essere,
come attrice, 1] « numero uno » della
cimematografia germanica.

1X.

Queste sono le opere che il nostro
viaggio ¢i ha consentito di conoscere,
pit 0 meno rapidamente, pin 0 meno
profondamente. In un prossimo ar-
ticolo parleremo  dell'orgamzzazione
tecnica ¢ artistica dalla quale
sono scaturite nella lotta che 1l cine-
matografo germanico ha mmtrapreso
per la sua affermazione europea.

Mino Doletti
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dica che Conchita Montencgro, |
ne sara la protagonista, é.. B9
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Nazzari, si

Conchita Montes,

¢  Amedeo
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non avere cant.

non € parsa molto 8

Argentina per non avere B8

Pa- S8

c1 voleva il

S0Nno in gestazione / promessi

dar

£ allora diremo: Olento Cri- $posi di Manzoni ¢ I mariti di To- &
stina. rell,
£ Manzoni, Torell... Purch¢ —
. Camillo Mastrocinque ha di- come dicono i milanesi — non ne
chiarato in un'intervisth che egli venga fuori una vaccata!..

non vuol pia dirigere film comici
¢ che lo grida ai quattro venti ma
che la sua ¢ « una voce che predi-
ca nel deserto ».

Ne¢l deserto? Ma allora diremo:
cammello Mastrocinque.

. La Carmen che dirigera Gal.
lone snr:'l I';ul:utanwul'n per lo

-.,. | '.r...
. rlh +___|H1_.._|_'!'

. Un attorc si diverte ha gia

cambiato titolo: ora si chiamera
Cosa 51 recita stasera. E ha cam.
biato anche regista; non pin Ri-

ghelli ma Zampa.
Sper.amo che si tratti della zam.
pa d'un leone!

Dino Falconi
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danze Eljmbﬂh e Dell'Adami che {amto successs ha avute nelle

spettacolo del Casine Municipale di San Remeo,

o ero, ai miei tempi, l'ultimo della
classe: e il bello & quesio: che me
ne vantavo. La voglia di non jar nien-
te la portave scrilta in faccia: una fac-
cia, ehg mi & rimasta, di perietito pl.
grone | miei genitori sl disperavano, |
professon mj detesiavano, Di solito, gli
ultimi della classe hanno una specia-
litd: si salvane in una materia: una
soltanto. ma si salvano. A me, invece,
capliava questo: mi boceclavane in tut-
to. | prolessor; dichiaravano che era
uno scandalo: e un pericolo. Eh sl
Convertire alla fatica un pigro & ditli-
cile: ma cecnvertire al dolce lar niente
una scolaresca & facilissimo,

[l signor preside mj esoriava a non
farm|{ pil vedere.

— Vedi, mj diceva, tu eserciti sul
tuoi compagni un fascino sinistro. Le
rispostacce che dal agli insegnanti con,
fermano che non sei sprovveduto di
spirito; e siccome gli insegnant| non
possono essere spiritosi — |l regola-
menio obbliga a largire il pane della
sclenza, non il companatico della intel-
ligenza — ecco che | tuol compagni U
ammirano : con gravissimo danno della
pubblica istru2ione e della nostra auto-
ritd. Né jo posso mandarli a casa per
sempre : sarebbe ingliusto, il tuo con.
tegno non richiede Ja espulsione. Pos-
50, quesio sl, sospenderti: e 1i sospen-
do; ma | tuo] compagni, se manchi,
sono tristi, svogliati; e io devo, capisci?,
devo educare le anime alla serenita e
al lavoro; e se tu manchi, & un guaio:
che malinconia, Bisogna, allora, creare
I'irreparabile : Lunarde mio, bisogna
che tu abbandeni la scuola: devi ritl.
rarti a pigrizia privata, In principlo, qui,
saranno lagrime ; pol a tutte cj si abi-
tua. Chi & giovane dimentica

Ma ioc amavo la l'glia del bidello,
una biondina alla quale, per non far
latica, tacqui sempre il cuor mie, E ri-
masj 14, in quelle aule severe e lecon.
de, anni e annl; vidi passare davant
al mle ultimo banco generazioni e ge-
nerazioni: finalmente, un glorno, — la
liglia della {‘glia del bidello aveva da-
to alla luce un maschio — lascial la
pubblica istruzione e andai al cinema.
tografo. E che cosa vidl, al cinemato-
grafo ? « Maddalena, zero in condotia»
lep'da storia di alcune fanciulle che
non hanno voglia di studiare. E un foi-
o pubblico di genitori applaudiva
enlasialo,

Cl sone rimasto maie. Con tutio i
mio tempo perduto dentro la scuola, fra
que| prelessori che non intendevano la
mia vocazione non m| aspeliavo. no,
un film de| genere, un fiim che parieg-
gla per le allegre bizzarrie di Maddale-

na ragazzina che prelerisce al pane

della sclenza il companatico dell'amore;
un film che schernisce la prima della
classe, un'allleva che ha dieci in con-
dotta e In profitto, sempre al suo banco,
altenta, immobile. E non mj aspetiavo,
no, quella girandola di back: De Sica
che bacia ]a prolessoressa Bergman,
Villa che bacia l'alunna Del Poggle..
Ma dove siamo? m! domandavo: ai giar-
dini pubblici? E' cosl, m{ domandavo,
che la scuocla svolge la sua missione?
Vuol vadere che il ¢ Segretlaric ga.an:
te» & diventato un libro di testo? E |
genitor; — questi genitori che dicono:
¢ carino.. carino, delizioso, deliz oso » —

Lo apettatore bissarw

ZIEIRO 1IN CONDOTTA

perché le pagano, le tassef E dire
che, ol miej templ, io ero une scandale
non per i baci che non davo ma per |
quattro che prendevo. Bell esemplo,
bell'essempio che il cinema ofire ai so.
mari come me, Non invita, di certo,
allo studio un film che s! conchiude
non con una promozione ma con due
matrimoni, Quasl quasi, tormmo alle mie
aule severe e feconde, e abbraccio la
tiglia della figlia del signor preside.

Perché io, povera vittima della pi-
grizia, sono venuto al cinema, oggi,
con fermi propositi morali; sono venu-
io al cinema per ammonire me stesso,
per esortarmi alla cultura, per trarre
da Maddalena e dal suo zero in con-
dotta nuovo sprone alla saggezza. lo
devo riabilitarmi davanti ‘ai figli del
miei figlli a mia moglie, a mia suoce-
ra, alla figlia del bidello mio primo
amore: io ho il dovere, ecco, {l dovere
di prendere la licenza ginnasiale: non
per me ma per | miel. Se no, con un
nonno che non ha nemmeno la licenza
ginnasiale, | miei nipoti, ledeli alla
mia negligenza, resteranno all'asilo
in eterno.

E qual @& il risultato, dopo un flim
che parteggia per una monella e scher,
nisce l'alunna migliore, una brunetia
dalla vita di vespa e dagli occhl ple-
ni di pubblica istruzione? Che lo li
vorrel baciare, quegl{ occhi dell'alun-

na migliore, @ scopo di cavalleria e
di studio: per proteggere la virth irrisa
e per apprendere. Ma un bacio, &
noto, tira l'altro; e nemmenc quesia
volta passere{, Per le bruneite (e per
le biondine) o ho sempre avuto un
debole, Una brunetia (0 una biondi-
na) & un testo ideald: e io mi farel
bocciare per non separarmi dal mio
lesto: e da quegl{ occhi.

Lanardo

Siamo particolarmente lieti e
orgogliosi di registrare la signi-
ficativa e tangibile adesione del
Ministero per la Cultura Popola-
re alla nostra iniziativa per la
sottoscrizione di abbonamenti a

Blanca Della Certe in “ Un attore s{ diverte” (Produz. Imperial Film ; regia di

: - LD T

b3 : et S

T e
- ,I II

s (e L &

L=
=

¥
-
v .
1 " i
(]
(| =
%
-
s -
By
SN A o
i
Ay
' fa 7
= |
ihey . LY
. ¥
[
by 8 - i
n
I -I- i
FA.
Tt
b
S g ARG
ks
T 1
- Selis
AT
W My
VF .
Y "
L £y
Y Bt
'
iy
-t

i
i

-. -- EF- 'l-- L - .
- . L el =
: — . ? o L
; & F it .'_I o - - - - -
| . k g L
T . — Plr™ 2 L e VR
- L | L o B g L B - ol K il o e :
1 T s L R s - WA '."J ek Yy
gt . s ; il J p . i e e LY e e R T, A 3
O : . 3 B [y e b v i : -
s s . - o [, 2 i, PR
T i 15 r T na i fid T A, {
. L] o e 1 AW Lo . {1 i .
3 . ! i 2 e rl.." 3 g -, T T - - L v "
i L ":-".- Th . ]y =1 s _Jl-i.".. e .'r o s
e " il a4 ﬁ i
. al g =, L Ta

.I - | - -k i | N
e s e T e i

L
d—-

oA T ”" o ‘!‘H"—ﬂ
T + ll-'.. '-"..- o F{i :

E '-ﬂi‘,:i
"y 4
=L

il ly

-
3 Lo Ty Rt
e ot
PO e
" i g

........

&

CINEMATOGRAFO

A BN B BN B B BN BN BN B B B

_"-%5- ‘.'1":-‘
.{ =7 .-

?.c F #

Se ¢'d qualche produttore che vuole
lare un bel f{ilm alricano, legga un
recentissimo libretto di Uge Matteucs,
«Il senileroc del barbari» (Contelll
editore, Bologna, 1941): vi troverd ispi-
razione e materia. Uge Matteucei,
scrittore pulllc e tormentato, ha rac-
colto in questo pieccole libro | suel ri-
cord| -d{ wvolontario: d| volontario che
ha «veoluto» andare a combattere la
bella guerra per la conquista dell’E-
tiopla, lasciando tutte: la casa, 'amo-
re per il cinematograle, la vitla tran-
quilla. Una socla cosa 8| & poriato: l'a-
more per la poesla. E con questa &
lernato;' @ con questa ha latto il libro.
Ripaetiamo: se un produttors Jo leggerd,
non potrd non accendersi, Basterd, per
convincersene, leggere |la sobria dedi.
ca: « Inaugurammo (I nostro piccolo ci-
mitero di Debra Berhan con la salma
del Capitano Era, nel Marzo del '37:
due ann| dopo, quando accompagnani-
mo {| Tenente Prola, il buen Prola del
IV, era colmo. Anche il nostro Gene-
rale un glomo, andd a dormire con
{ suo| Utliclall fra le croci di pleirq,
battute dal vento del bassopiane, I
mure non le dilendeva abbastanza dac!
vento: ma, talvolta, arrivava al campo
I'ululo delle lene deluse. Anche i] ¢l-
mitero degli ascarl, vicine alla grande
chiesa Copla, si Ingrandl, a poct. a
poco, e | brevi tumuli di sassi — !l
aseari occupano tanto poco posto, du
mortl, umilj ¢ fanclulli anche in g 1esto
— 8| avanzarono verso la plana calva
Ma | loro plecoli tumulf sono sparsi
in ognl angolo dello Scloa: sul piano-
r{ magri e ventosl del Mens; ne| val-
loni verdi dell’Ancoberino; nella gras-
sa terra del Mored; nelle umide flatte
del Marabetld. Ne| posti pil impensati
| superstiti hanno seppellito, nudi e
avvolti nella futa | fratelli « mertl per
sua bandiera®» come dice la loro ti-
plca espressione. Spesso un vecchio
tumulo ha offerto un ripare aj vivi che
combattevano: e cosl, anche da mort!,
gli ascari hanno servito. Con la stessa
fedeltd alla consegna, Questo libro @&
dedicato agli amici ed agli ascarl, ca:
duti combatiendo laggil, su quel tor-
mentato sentiero di barbar] che [u
I'Etiopia, Chi conosce gl ascarl non' si
stupird & non s| ollendera di que-ic
accosiamento, nel cuore e nella me:r.o-
ria degli Ufficlal; e degll ascari. Ab.
biamo diviso insieme per lunghi glor
ni e per lunghe notti le plogge, la la-
me, la sete, le interminabili marce, |
combattimenti, le ansie, le giole, l¢
sofferenze. A morire laggil, sarebbe
stalo dolce dormire |'ultimo sonno in
compagnia dello Sclum-Basci Berhé
Zerabruch; o dello Scium-Basci Tesial
Brahand; o del Buluc-Basci Handebe-
ran Haill: che avevano trenla o
irentacinque anni di servizie, avevano
combattuto tutte le guerre e le guer-
riglie delle Colonle, erano coperti d
ferite @ di medaglie. Ma che, talvoilg,
dicevano. — Tu stare mic padre, Si.
gnor Tenentl, — Ancora pare di udirii:
e invece son mortl »,

Questo & lo spirito del libro e, lorse,
potrebbe essere anche questo lo a3zf-
rito - del . film. *E .. perfine il titole: «Ii
sentlero dei barbari» Ci pud essere
un titole pit bello?

UNA GENTILE INIZIATIVA

Porv 4 noldati in gue

W Miniotero per'la Culturva Topolare partecipa alla inizia-
tivw di " Film * sottoscrivendo cinquanta abbonamenti

“Film " da destinarsi alle truppe
dislocate sui fronti di guerra. Il
Ministero, che gi& ci aveva inco-
raggiati dande la sua alta ap-
provazione all’iniziativa, ha volu-
to parteciparvi direttamente SOT-

esclus, Ick; foto Bragaglia),
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ducorva lui!

V. A, ovveroela l'c uomo.-sigla» del-
|'¢ Osservatore Romano » cosl scrive in
una nota dal titelo €Il rovescio»: «Se
non vera, di certo corre per l'amblents
cinematogratfico, la consideraziong [at-
ta dal regista Frank Capra dopo aver
visitato alcunl spaziosl stabilimenti di
produzione, durante {| suo ultimo viag:
glo in Europa: talune comeditd non e-
sistono neppure da nol.. eppure qual.
che cosa di buono facclamoe egual-
mente...», Trattandos| dell'ruomo-siglas,
non c'éd bisogno di precisare che gli
stabiliment{ di produzione visitati da
Capra durantg il suo «ultime viagglo
in Europa» sono precisamente quelll
di Cineciti&, che sorgono a Roma (lia-
lia); e non ¢'® bisogne di splegario
perché { nostrl letlori ricordanc certa-
mente che {l nostro individue, In una
altra occasione, parlando del Premlo
date alla critica cinematografica dal
Ministero per la Cultura Popolare, disse
che tale premio era stato istituito «in
una nazione europeas.. C'é4 bisogno,
invece, d| soitolineare le alire nume-
rose, scioocche e volgarl insinuazioni
che l'articolo contlene (e le sottolinela-
mo nel chiedere{ lino a quando questo
individuo continuerd ad allliggerci con
le sue bastialitd mascherate dall’ipo.-
crisla) : « Questa frase soffusa di fine
umorismo ¢f rammenta la burlesca mo.
destic di un guardiano nella riserva
di caccla di un nostro am'co, {l quale
non aveva mai voluto cambiare il pro-
prio vecchio fucile ad avancarica, al-
fermando che a lul era riservate sol-
lanio l'lncarico di « correggere i colpl
maneati ». E non sbagliava un colpo».
¢! due brevi antelatti tendono a lar
preserite che non & indispensablle
grandiosit& di amblenti per real!zzare
opere d'arte, né & sulficlente un'at.
irezzatura tecnica di prim‘ordine per
ottenere un prodotto senza pecche,
All'incontro, oggl, in talun! siti, costi-
luisce un titolo di massimo vanto enu-
merare : il quantitative dei teatri di
posa, il numerc delle pellicole edite
annualmente, la lolla delle maestranze,
ecc. » (Notare la -frase: «in taluni
siti»]). « Qudleora alla esteriorita corri-
spondesse la sostanza laddove esisto-
no local{ immens', viall alberat| g scale
marmoree, dovrebbero venir realizzati
solianto capolavori, la qualcosa & ben
lung| dal corrispondere all'evidenza
del fatti. Nelle cose del c¢'nema, alle
eccessive spesg d'implanto, elelantiasi
burocratica e [avolosi stipendi si ri-
media qumentando il {itlo degli stabi-
limenti e gravando ogni{ minima pre-
stazlone d'opera di materiale, di ciire
non indilferent!»... E le citaziont po-
trebbero continuare,

Piranissimo

E' stranissimo, ma ci sono in Nalia
del registi {tallanj che d'rigono impor-
tant] f{ilm senza essere iscritti al qu-
lito. Eppure l|'opera. cinematografica &
un del'catissimo mezzo dj propaganda:
¢ l'arma pid forte, Un'arma che dovreb-
be stare sclo tra le mani di camerati
di provatissima lede. (Specialmente
oggl).

TOSCRIVENDO CINQ UANTA
ABBONAMENTL II numero cosl
raggiunto, & di 710: cifra cospi-
cua, la quale, con le altre nume-
rogissime adesioni che ¢i seno
gia state preannunziate, & desti-
nata a salire rapidamente,

Mentre esprimiame la nostra
gratitudine al Ministero per la
Cultura Popolare e ai produtte-
ﬂ; ﬂgu attori, ﬂl-l. 'ﬂttficl Ch- h'ﬁﬂ‘
no voluto essere presenti in que-
sta iniziativa, ringraziame anche
quei lettori che — pur non essen-
do stati direttamente invitati per-
chd la nostra idea primitiva &
stata quella di rivolgerci partico-
larmente alla gente del cinema-
tografo e del teatro — hanno sot-
toscritto, a loro volta. degli abbo-
namenti per i soldati. Questo di-
mostra con gquanto calore l'ini-
siativa & stata accolta anche dal
pubblico e cl fa certi che, alla
fine, tirate le somme, il successo
di essa si rivelerd eccezionalis-
simo,

Ripetiamo, per chi non lo cono-
scease ancora, il meccanismo del-
l'iniglativa, Poichd, da parte di
speciali enti benefici — che han-
no il compito, poi, di curarne
Iinoltro alle truppe combattenti

- peorvengono continuamente ri-

chieste di copie di " Film " ¢ poi-

chd anche l'apposito * servizio *

ministeriale per |'accentramento

e la distribuzione delle copie dei

glornali gi& lett alle truppe, por:

ta di conseguenza che easi ven-
gono spediti con un inevitabile
ritarde, abbiamo pensato di ri-

volgerci al patriotismoe della
gente del cinematografo e del
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un autore potrd diventare milionar

(Scherz{ a parte, anche il parac S |

di Onoratd ¢f rafforza sempre pid nella
persuasione che la faccenda del €sog-
getl| cinematogralicly deve essere ¢
:i{tu: e siccome Ja wﬁlﬁh_i} espll-
ta, speriamo pro he questa sia
la veolta buona). Loy NS
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Sopra: Herbert Wilk ne] film di pre-
dusione Ula; “ Unterssy boots west.
wirts ’ — Sotto ; Marika Rokk nel #ilm
Ula " Kora Terry”

teatro italioni perché sottoscriva-
no direttamente — USUFRUEN-
DO DELLA ECCEZIONALE RIDU.
ZIONE DEL CINQUANTA PER
CENTO — un certo numero di
abbonamenti a “ Film ” in modo
che il giornale possa venire in-
viate subito ai corpl, ai repaxtl e
ai singoli combattenti dislocati
sui fronti di guerra,'o ai feriti,
con specifiche diciture che —
sulla fascetta di spedizione — ri-
cordino il nome del donatore.

Ecco il nuovo elenco del sotto-
scrittori:

Elenchi precedenti . . . . 603

Miniatero Cultura Popolare . 50
Ruggero Ruggeri . . . . . 10
laura Adeni . . . . . 10

Cﬂl‘lﬂ Ninﬂhl .. % A A W '
menats NobiH . - v aite w8
Lux Film (2. offerta) . . . 10
Gine Gl . . s asacios 10
Grandi Film Storici (2.a of-

f.ﬂﬂ] o BT e e e K
Leonardo Cortese . . . . . 4
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Nel lilm « Tutto per la donna » Junie
Astor sale sulla slitta d{ Lentz ed ha
un pale di scarponi; scendendone In-
vece calza scarpefte da passeggio. Sa-
ra certamente dovuto al fatle che le due
scenag sono siate girale a distanza di
lempo.

Nel film <«L'uomo del romanzoj»
quande Nazzari va in macchina a rl-
prendere la moglie a Roma, al ballo,
si vede chiaramentes il bollo de] 1840
e non || permesso di circolazione che
deve essere tenuto bene in vista; la
scena sl & svolta cerlamente in estate,
clod dopo i] diviete di circolazione delle
auto private, (Francesca e Permmande
Calisti, Perugia, Via Ammonica 3),

.........
:

La dimenticanza ¢ troppo grave (passa.
re dagli scarponi alle scarpette da passeg.
| glol) per eisere ginstificata con il fatto del

tempo jmtercorio Iva la realizzazione delle
due scene, In quanto &l secondo film L'uo-
mo del romanzo, eso @ slaty realizzato
molto prima che foste emamato Patiuale
divielo di circolazione per le macchine pri.
tale; ma anche se fosse stato girato do-
po, la macch'ma mon avrebbe avuto in mo.
stra lo stesso quel permesso di circolazio
ne, perché la vicenda del film won ha rap.
porto aicumo com gli avvemimenti im cor.
so e con latinale vita civile,
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Vi segnalo | seguent{ peli che ho ri
scontrato nel illm «La gloriosa avven.
tura»: 1) Quando Gary Cooper guar-
da al microscoplo, questo & o rovescio
e lo specchietto & rivolto verso |'atiore.
. i j 2) Il microscopio ¢ di un t'po moder-
VETRD enaleay 7 " nissimo che non poteva esserci a quel-

¥ ' . Lo 'epoca, dato che il film s; svolge al
principio di questo secolo.

Nel film ¢« Cantate con me» ho tro.
vato il seguente pelo: Quands Lugo
canta l'aria, ¢<la donna & mob'les, del
<Rigoletto», sul pianoforte c'd una par.
titura di una musica per pianoforte solo.
(Diana Martelli Siena).
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Per il microscopio della Gloriosa avven-
tura il vostro appunio sullo specchietio non
¢ valido: & esatia imvece Posservazione che
Vapparecchio ¢ _di tipo moderno.

Anche un temorino, che mom si chiami
Ginseppe Lugo, deve sapere a memoria
arie come quelle: ¢ lab'ci dells sua arte’,
qundi non importa che la musica sui leg-
glo sia per solo piano,

LA B

Nel film « Plccolo Alpino», ho riscon-
trato il seguente pelo: Poco dopo che
I'agente segreto italiane hg lasciato an.
dare il plcciong viaggiatore, si odono
aleuni colpj di fucile. Il piccole Giaco-
mino chiede al proprio compagno se lo
ha visto cadere, questi afferma di sl
e ne indica anzi il luogo, in que] ‘men-
tre perd si odono altrj colpi di fuclle.
Ma il picciong non era gid stato col.
pite? Potrebbe darsi che tale fatto sia
dovuto alla battuta de] ragazzo, detta.
prima del tempo, ma in tal case non si
sarebbe potuto eliminare |'intonvenien.
te rifacendo la colonna sonora? (Livie
Suecci - Ravenna; Filippo Lanciani).
Rome,

‘Dus'balle scens de “ La coronc df ferro " con Gino Cervi od Eliscr Cogami. (Produz, Enic-Lux: esclusivitd Enlc)

Due inquadrature del drammatics documentario “ Uomini sul fondo “. (Produz. e distribuz. Scalera)

s b ‘\
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I primi colpi di [xcile eramo d'retti con-
tro il piccione viagg atore; gli altri colpi
conlro ii macchia dov'era caduto il piccio.
ne, nel caso che qualcwmo di. queili che
Vavean lanciato in ara 15 si foste direr.
to per ripremderlo ¢ far spavire il me;s.
sdggio,

e W

Al Teatro delle Arti & stato dato re.
centemente il dramma in due afti di
Alfredo Oriani, « Gli ultimi barbari » la
scena mi & sembrata quella stessa di
Bellj e Favalli che l'anno scorse servl
per il dramma dj O° Neill, «Oltre l'o-
rizzonte »; l'attore Giovannj Dolfini, vo-
lendo accendere la pipa, sj @ avvicina.
to al caminetto dove ardeva la legna
e.. ha acceso la pipa con un fiammi.
tero; il piccolo Alberto Benetti seduto
avant} l'ingresso della casa di Matteo,
era colpito in pleno da un, riflettore e
la sua ombra forte e precisa, veniva
prolettata su un fondale che rappre-
senlava | prall della vallata sottostan.
te; quando Glovanni Conforti forma d'a
ver riempito la borraccia e la butta sy
una paneca, si nota benissimo che la
borraccia & vuota come prima. (Glorgio
Desderi, Roma, viale dells Milizie 119).

La icena non era proprio quelia g'd rer.
vita per il dramma di O'Neill, ma era sia.
fa composta quasi com gli stessi element;,
traltandosi anche qui di wma case costru 't
con tronchi d'albero. Per ev.denti ragioni
di economia bitogna sfruttare | mater ale
Icen.co esdrienie; pero, & pur vero ch: lo
i puo camuffare tamto da rendcrlo [rricomo.
scibile. La fiamma che tembrava ardesse
swl caminetto era [imta (il solito trucco con
la luce elettrica schermata di rossa), quin.
di l'attore & stato costretto ad accendere lu
pipa con un fiemmifero, L'ombra del b
colo Benetti sui prati... dells vallata, ciod
sul fondale dipinto ¢ dovwta ad un errore
d’.llum 'naz one, Se qualcumo si Josse trova.
lo [mori scema o riempir quells borraccia,
sarebbe stata cosa facilissima e natiral’ssima,

||||||
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Nel lilm « Gl ammutinati» si parla
addirittura di far saltare i penitenzia.
rio con la dinamite se gli ammutinati
non sl lossero arres| (una frenting e
lorse meno), L'idea del direttore delle
carceri non era semplicemente intimi.
dateria perché quando || cappellane
va nel laberatorio, dove sono barricati
i ribell, riparla ancéra di questo strane
progetto. Non vi sembra un po' esage-
rate 7 (Vittere Bergamini - Roma, Via
N, Paganini 15).

A casi estremi, mezzi estremi, Ma, poi,
wom ii traftava di far salfare I'intero peni.
tenz ario bensl quel locale doverans asrer.
ragltati i ribelli. E' stramo, invece, il fat.
to che 3l direttore dei nenitenziaro monm ab.

'L PELO NELLUOY
VA

l

bia pensato di adoperare le¢ bombe di gas
lacrimogeni o arsopenti!
L B B
Nel dramma di Antén Cécol, < Le tre
sorelle » rappresentats al Quirine dalla
Compagnia dell'Accademia, quande al
quarto atto sl sente fuori scena una
marcia militare, suonata dalla banda
del reggimenio d'artiglieria che si tra-
sferlace in un altro paese, la marcia &
italiana, non russa. E dire che come
consulente musicale risulta nel pro-
gramma, un russo: Sergio Galitzin,
(Glorglo Dy Btefano . Roma, Via del
Crocileri 19),

Forse i/l Galiszin mom s5i sard occu pato
di quel disco, o forie mwon si potuto iro.
ware un disco com una marcia militare russd,

L N B

Ecco alcun| peli che riguardano il
film italiano ¢ Alessandro, se| grandal»:
1) Quande Cortese condotta nel bosco
la liglia dell'amico del padre, & da que-
8la con un pretesto allontanato, egli si
avvia verso la macchina. Ne| frattempo
la ragazza scappa, ed incontra, in un
viotiolo del bosco... un tassi, Del resto
durante quesia scena il sole & emcora
alte: ma come pud essere, sg sl consl.
dera che | due in un solo pomeriggio
eranc gia stati a fare spese, in barcq,
fino ad un'isola, si erano cola solfer.
mati, erano andati a pranzo, o meglic
a lare uno spuntino, erano tornati, ave.
vane noleggiato un'aute. erano andati
nel bosco e in questo avevano sostato?
(Tullio Kesich, Trieste, via Palesirina 3).

2) Regana De Liguoro tiene Ira le
manj un giernale sul quale ¢'é scritio
«Ci provieng da Pernambuco la triste
notizia della morte del barone Pasquale
dell'Incante,.., (Eres Femari . Reggio

i B

3) Quando Pasquale d& ad Alessan.
dro, per la seconda volta, le mille lire,
gli consegna un biglietto intero. Subito
dopo, invece s vede Falconi che da
cinquecento lire al figlio e cinquecento
lo tlene per sé. Allorché l'amica di
luci, esce dall'acqua ha il costume ba-
gnatissimo e le spalle e le gambe a.
sciutte, Nello stesso film non & spiegato
molto bene |‘affare dell'iscla dove si
recano la Sassdli e Cortese. Se era
veramente un'iscla, dove la Sassdli ha
ritrovato | vestiti per andare a colazio-
ne poj l'automobile per tornare in al-
berge? (Marilisa Cordone . Roma, Via
Palestro 5§),

Le scema del bosco é un esterno. girato
In pieno giorno ed in pieno sole; ¢ vero
che wes film, in gewere, il tempo ¢ sempre
mal calcolato e in due o tre ore s5i fa svol.
gerd guello che mormalmente non s potreb.
be svolgere nemmeno in un sel giorno: tut.
tavia nel mostro caso, i due innamorati ave.
vawo faito le spese &l mattino, poi eramo
andasi al bagmo, quindi averamo fatto co.
lazione ¢ nel pomeriggio eramo andati nel
bosco, In quanio clla scena del tasst, & un
caso cosl fortumato e raro trovare wm tassi
in un bosco, vale a dire cos) inverosimile
cow la scema stessa & gid stata tagliata: jn.
fatri, mella copia proiettata al Corso di Ro.
ma, 1o non I'bo vista, E' stata anche tag! ata
ma quesia volla imopporiumamente, perché
il raccomto resta jm aria, ww'altra scema:
guella in cui Pasquale paga il tassh di Ales.
sandro,

2) E' un errore iipografico di composi-
2/one,

3) Somo due biglietti da 500, piegar’ in
guattro ¢ molto aderenti tra le dita di Pa.
squele, tanto che sembrano un sol b'gl eto,
Le spalle ¢ le gambe deliamica di Iuc
sembrano asciutie ma mon lo somo, Nod i
tratta @i wuw'isola: la sceme dei bagnmi si
svolge a Napoli, jn una localitd provvisia
di stabilimento balmeare ¢ di vistoramte: |s
scena del bosco imvece si svolge a Tirre.
na, nella p'neta,

s 90

Nel film « La gerla di Papa Martin )
ho riscontralo | seguent{ peli :

1) Armando, di ritorno da Parigi, chie.
de al padre dove sia Amelia: questi
allora gli risponde che Amelia & a Pa.
rigi; ma invece alla moglie riferisce di
aver detlo al figllo che Amelia & a
spasso con lg diretirice. Allorchd Ame-
lia prende da sotto la poria la lettera,
81 vede chiaramente che il francobollo
@ italiano, mentre il Flm si svolge in
Francla, Non vi sembra strano, poi, che
Amelia trovi la lettera dietro la porta
assleme con la bettiglia del latie ?
Quando passava il portalettere : al-
l'alba?

2) Nel film «La dama ¢ !l cow-boy »
Cary Cooper, durante il viaggio in pi.
roscalo, dice a Merle Oberon che quan-
do un uomo prova per una donna quel-
lo che lui prova per lei, la sposa; quin.
di eacono dalla eabina per andare dal
capitano. Uscendo egli & senza g'acdea;
allerch®, invece, sta davanti al capi.
tano ha la giacca.

3) Nel film <Amore di USSaro »,
Ismael invita Adelaide a bere con luf
una coppa di spumante. Un cameriere.
dopo che | due si sono sedut| ad un ta-
volo, serve lo spumante; ma Ismael non
lo aveva ancora erdinato.

4) Nel film «Senza cielo», nella sa-
vana in cuj trova la morte Primo Car-
nera, si vedé appoggiate ad un tronco
d'albero Andrea Checchi; quande que-
sli viene raccolto dai suci compagni, il
tronco d'albers non & pil sulla sava-
nd. In un altro punto del film Andrea
Checchi riceve una puntura al ginoc-
chio da un ragno gigante, allora si ve.
de In primo plano il ginocchio destro
di Checchj mentre il ginocchio che poi
eglli ha fasciato & |l sinistre,

3) Nel film « Una romantica avventu-
ra » la vedova (Olga Solbelli), bevendo
con Luigi (Gino Cervi), lascia cadere |
bicchiere a terra @ non si ode rumore
alcuno; evidentemente hanno veluto ri-
sparmiarg un bicchiere.

6) Nel film « San Giovanni decollatos,
duraqte la festa di S Giovanni la ban.
da municipale eseguisce la sinfonia
della « Gazza ladra» di Rossini: non vi
sembra un po' esageralo che una ban.

& teatvale

Q

da municipale di un paeseits esagul.
8ca a memoria questa sinfonia? Dyran.
te la lesta nuziale Totd dice allg gy,
cera che ha ordinato cibarie in abbgp .
danza, ma eglli al negozio dj cibarie
non sl era potuto recare perché avevg
incontrato don Peppino, dal quale era
stato {nseguito fino a casa, Nella aceng
della piattata, Totd, accingendos ar
inseguire don Peppino ed il suo am|.
co che sl dirigono nella sala OVe i
svolge la festa, ha jn mane pochi plat-
ll; mentre, quando entra nella sala, ng
ha molti di pli. Nel corso della slessg
scena sl vedono (n aria molti altri plat.
ti: chi |j tirava, se Totd non ne avevq
che pochi? In una fotografla che raffi
gura la scena delle nozze, ho vis
Totd accanto a Genazzani e la Sainat
accanto alla Jachine, mentre nel Hiim
Totd sta accanto alla Jachino, (Salvate.
re Sartorlo Messina),

1) Mamma Rosa non sa ¢ non deve sapery
che Amelia ¢ andata a Parigi; qu.ndi |a
menzogna di Papd Martin ¢ giustificata,
Per il framcobollo avete FAZIONE : ¢ faNia
della solita pigrizia o nomcuranza di chy
dovrebbe preoccupersi di gquesti dettagli -
non era difficile, infasti, procurarsi un fram.
cobollo francese dell'epoca, Quando Amelia
va alla poria, per prendere la bottighia del
latte ¢ la lettera, mon ? Palba: proprio
Vora (ella sta per andare a scwold) in i
viene effetinata la prima dirtribuzione po.
stale. 2) La ragione ¢ sempre guella: le
due scene girate a distanza di tempo, Co.
munque, anche se la scema non s; vede, ;i
buc immaginare: ciod che Gary Cooper,
prima di entrare dal capitang r.a tornato
i cabina a rimetters) la giacca, 3) 1l came.
riere aveva ascoltato il desider.o di Ade.
Idide, E poi, in questi casi si serve solo lo
spumante! 4) L'albero si trova & marging
della savana ¢ 'atiore Checch., aggrappato
«.l'albero, vi sta dentro con una gamba: mi
sembra la destra, 1l gwocchio n prime
pans uwon é guelle ferito. 8) Il bicclicre ¢
ccdmiv ¢ 5. 0 rotto, provocande il dovuts
rumore che & slito registrato nells colonna
sonora; ma la scend é stata, a f.lm ultimato,
doppiata (a causa di aleun’ rumori di fon.
do), quindi la colonna ¢ stata imcisa muo.
vamente ed ¢ stato dimenticato di far ca. |
dere un altro bicchiere, 6) Non & un apven).
menio eccezionale che ; componenti di una
banda paesana sappiano swonare a memoria
la sinfonia della « Gezza ladran: anzi
mormalissimo, In veritd, Totd mon era riu \
seito a recarsi mel megozio di cibarie, come |
51 proponeva, avendo dovwio sfuggive al-
l'insegu.mento del terrbile don Peppina:
€ un etrove di scemeggiatnra, 1 patr: di To.
10 aumentano per la semplice ragione che
gualcuno, tra un’inguadratura ¢ Paltra, fuori
campo, lo rifornive di aliri piasri; | pisti
che servivano a down Peppino ¢ al swo awi. |
co eramo swl grande tavolo nella sala della
festa ¢ vemivamo lenciati, oltre che da lore
due, da altri invitati; ma non é dafescim, =
dere che guclche macchinivia, sempre fuon
campo, ne lanciasse ancora altvi per rendére
prii animata la scena. Per la forografia, lo
spostamento dei due attori ¢ ginstif cato dal
faito ¢he le folografie vengomo esegu'te &
parte, f[uwori scema, com wnw'altra macch na, ,
da un fotografo ¢ mon duli'operciore del =
film quind la d'sposizione degli attors non g
¢ rigorosamente lag stessa che si vede poi
wel film.,

"
Vi segnalo quesic pelo notato nel film

¢ Addic glovinezzal » quando gl’ amicl
di Mario meltono a soqquadro la sua

camera per costringerlo ad andare al-

I'Universitd, uno studente introduce al-
cuni florj tra il panciotto e la glacca di
Leone. Nell'inquadratura successiva
Leone non 1i ha pit.. onej flori: ma
non li ha buttati, perché gli si rivedono
sul pettc quando & a terra, aj piedi
dell'armadio, (Gianecarle Andrinf Bele.
gna. Via Trigsli 48).

L'inguadrainra d} mezzo ¢ stata realiz
zata dopo la prima ¢ la terza, per le quali
non v'é stato imtervallo; po; Campanini '8
tolts guesf frov: v, al momento di Rirare cloé
di riprendere aziome, mon ' r corduto di

rimeétserseli rul petto,
e

Vi laccic notare questo « pelo » radio-
lonico. Sabato 11 gennaie u. s fu tra-
smesso alle ore 21,40 circa dalle sta:
zioni del primo programma, una rievo-
cazione sceneggiata di Giuseppe Ada-
mi . | leatri dltalia: «I! Costanzi».
La rievocazione incominciava con l'i:
naugurazione del teatro (1880) alla pre.
senza della regina Margherita e con la
rappresentazjone della « Semiramide?
di Rossini, La prima scena si svolge Il
giorno dopo dell'inaugurazione nel le-
cali della direziong de] teatre E' un
dialogo tra il Costanzi e (non ricerde
bene il nome) il direttore; ad un certo
punto l'uno dice all'altro: ..« e poi con
la Semiramide di Puccini, mi pare».
ma a questo punto, l'attore avendo
compreso l'errcre che aveva commes-
vo, tentd di rimediare continuande:
..cche con le tue idee mi {ai confon-
dere il Puccini col Rossini»... Era dun-
que In quell'epoca il Pucein| tanto co-
nesciuto da poterlo scambiare col Ros-
sini? lo credo di no. Dunque avrebbe
dovuto 'attore rettificare in altro modo
Il suoc errore. (Marie di Linaltu Cinegul
Trieste),

Avrebbe dovuto correggersi subito d cen
do, meglio: «..volevo dire di Rossimin;
allore 51 che la frase seguente, dello scam
b'o tra Puccini e Rossini, avrebbe avwio
solo wn significato formale, In guanto alia
possibilita che la motorietd dell’'uma potesse
esser confusa com gquella dell’altre, ¢ &
surdo solo pensarlo: [I'ottocento musicale
laliano si apre com Rossimi (1792-1868) ¢
51 cowude com Verdi (1813-1901), mentre
Puceini 5i affermd sul fimire del secolo
tcorso, Prima di |ni ¢ rempre lomtany da
Rossini ma sulla scia df Verdl, salivomo’
celebrita j due Ricei, Nin', Petrella, Pon.
chielli, Gobattji ¢ Boito. Niente eynivoct,
quindi: le date ¢ le opere purlan chiso,
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(Continuaz. o fine, ved{ n. preced.)
i 1L
Se Andrea Checchi & il solo tra | ne-

tlera cinematogratfica per la cosiddetta
¢ yocazione » o per un puntiglio ma per
ordine del proprio padre, John Garfield
— che nella prima puntata di questo
racconto abblamo ralfrontato, almeno
{isicamente, al nostro attore — & il solo
¢divo» ad aver preteso un contratto di
prova della durata di sel mesi: dopo |
‘quall, intendiamoci non doveva risulta-
re se egli fosse degno o menc del cine-
mategralo, ma se il cinematograio losse
degno di lul, Egli aveva, inlatti, molta
ragione di diffidare di quell’arte s¢ |
produttor{ hollywoedlani, dopo due anni
che tenevano un suo provino in archi.
vio, sl eranc sempre lasciatl sluggire
l'octasione di farlo debuttare sullo
schermo.. Poco primg della scadenza
del contratto, Garlield volle assistere al
primo giorng di prolezione del suo pri-
mo film e, provvistosi di numerosi pani.
ni, si installd nella sala dalle tre dei
pomeriggio alla mezzanotite; all'uscita
moltl spettatori lo riconobberc e lo cir-
condarono chiedendogll autograli ma,
siccome Garfield si era dimenticato che |
produttori cinematogratici avevano tro-
vatd pit opportuno, al fini pubblicitari,
battezzarlo John mentre In teatro, dove
da annj era un trioniatore, si era sem-
pre chiamato Jules firmd col nome di
Jules: il che gli valse una salve di
fischi e una storica cacciata dal locale
al grido di «impostore » perche gli am.
miratori del divo credettero di aver tro-
vato in lui un Jules Garfield dal fisico
molto somigliante a John che approfit-
tava della singolare coincidenza per
appropriarsi gli allor| del sosia...

Andrea non aveva ceriamente pid

sii €divi» a non aver scelto la car’

i o o BT

mente a caccia con une di quel m
schettl, {| quale moschetto, ::‘:: lll :
come, rimane abbandonato nel bosco,
contro un albero, alla mercé d| qualche
passante..,

Ch-whl. a raccontare certe avventu.
re, 8| copre, come & sua abltudine, il

volto con e mani e pensa a quello che

gli sarebbe capitato se invece di es-
sere catlore fosse stato soldate...

A fare (| soldato, perd, deve abituar.
sl presto, ed espletare la sua atlivitd
cinematogralica con il beneplacito del-
le superiorl gerarchie militari. Infatti,
subito dopo avér finito di interpretare
per Blasettl il personaggio di Gentllino
nelt'c Ettore Fieramosca», va sotto le
ami e a € Grandl magazzini» di Ca.

merinj pud partecipare grazie a una li-
cenza. o,

I doveri militari di Checchi dénno
molte gatte da pelare al produttori del
suo| film quando, come spesso gli av-
viene  Checch| si fa mettere agli arre-
sti, La famosa scena della sua morte
nell'« Assedic dell'Alcazar » & «girata»
alla presenza di un sergente, unica
condizione per Ja quale gli & possi-
bile uscire di prigione per andare a
Cinecittd

La sua vita di soldato indisciplinato
e di attore militarizzateo seguita a lun-
go a confondere le |dee e a intralciare
{ progetti dej produtiori, Infatti, oltre
all'c Aleazar », e, anzi, contemporanea-
mente all'« Alcazar», Checchi interpre-
ta partj d{ primissimo plano In «Gid
il sipario» « Amiamoci cosl » «La not.
te delle belle» «La conquista dell'a-
rla» ed & un sussegulrsi di glorni di
lavoraz'cne spostatl, di orari andati in
malora, di arresti condonatl, di licenze
e di punizioni

Cairella, {l direttore di produzione
della ¢Notte delle beife» anzi, usa
metod{ cosl poco acconci per convin.
cere
Checchi che, dagli arresti semplici, que-
st{ passa agli arresti di rigore e s&i bu.-
sca perfino un raddoppio di pend...

Talvolta, perd, Checchi, vorrebbe re-
stituire aj suoi superiori la libertd pur
di fare il soldato invece del «divo>.
La vita del «divo» come s sa, non &
sempre u:nmndu,uci # {orse anche as-
sai meno comoda degli arresti di ri-
gore... Specie quando, come in « Con-
quista dell'aria » tocca al nostro atiore
di rimcnere sospeso a un invisibile filo
di acclaio, all'altezza di quaranta metri,
per vent] minutl. sentendo che Il file
cede g ognj istante e vedendo soito di
sd | tetti e gli edifici dell’Esposizione
Universale, solida & marmorea, che pa-
re aspettino d| riceverio nelle loro non
troppo solficy e amorose braccia...

Checchi & un attore serio e ricorda
con disagio le scene girate nella <Leg-

e

. ANDREA CHECCH! RACCONTATO DA SE STESSO
| .
oviar della, seconda tax

Tne volte in Africa Orisntale - “Odio i Belli’ - wdmor di avsentura

colonnelle a liberare Andrea
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un sospirone di solllevo e sl sente sal-
va dalla probabilitd, davvero angoscie-
sa, di non essere pronto al suo dovere
dl soldats italiano, Nel golio di Napoeli,
all'alba {I suo plroscale & accolto da
una salve di cannonate sparata da una
nave di guerra ancorata in quel porio
per avvertire che | reduci dall'Airica
sono tranquillamente entrat| in un cam-
po di mine. Alla sera, quando final-
mente sl possono liberare da quella
pericolosa posizione, la radio d| bordo
diffonde || discorso del Duce da Palaz-
zo Venetia: & |l 10 glugno.

Checchl, dunque, & in Italia, soddl-
elatto; e aspetia, Ancora vestito in bor-
ghese, seguita a fare il «dive» Dopo
« Senza clelo » sf & trasferito a Tirrenia

da dove pare non poter pil levare le !

radiel. Iniatil la « Ragazza che dorme »
a sentir Jul, non s| sveglia mal.. E »
sveglierd solo, ciod sard finita, quando
la primavera consentird gli <esterni>»
che, per ora, sono siatl lattl sotto la
ploggla ghlacciata del dicembre men.
tre, vestito da estate, Andrea doveva
fingere di essere atatc sorpreso da un
acquazzone d'agosto..

Il bello & che, atanco e inireddolito,
al ritorno da uno di quest{ gelidl <ester-
ni» forniti dalla « tirannia » d! Forzano

junior gli capita di vedersi pregare da

Forzano senior perché sl levi In fretta
{| ghlaccio dal capelll e, veatito in co-
stume, «girl» una scena de «¢Il re
d'Inghilterra non pagas..,

— Un sacrificlo grosso come questo
— assicura Checchi, — noen Jo avrei {at-
{o per nessuno. Ma a Forzano come sl
pud dire di no? Davant| alla bucnalede
e all'entusiasmo di quell'uomo che d&
tutto sé stesso al suo lavoro, anche |l
desiderio pild modesto, pare futlle e
inopportuno. Per un alir'uome, perd,
avre| faito un scerificio siflatto; per
Alessandro Blasetti che, se pure dopo
I ¢«Fieramosca» non m| ha maj fatto
lavorare, rimane sempre || padre della

mia arte, l'lstruttore dei miel primi -

passi.

Il sogno di lavorare nuovamente con
Blasett; si avvererd dj certo, se Checchi
sapr& aspetiare con fede e sl avvererd
anche, di certo, il suo pil bel sogne
d'arte: lavorare {n un {llm di mare,
in un film dove compagni, paesaggl,
buriane sapplano tutti di odor salso e
gli diano la giola e il respiro che sol-
tanto la vila di mare ha saputo dargll
al mondo,

Checchl non conosce legam| & se sua
moglie, come egli ha confessato, gli
piace perchdé «buffa» la famiglia lo
appassiona anzitutto perché rappresen-
ta per luj un'c evasione » dalle consue-
tudini, un'oas| dj libert& e d{ compren-
sione. Nessuno in casa sua ha pen-
sato a legarlo al glogo famigliare; lut-

I
TENE

genda azzurra> perchd & siato costirel-
to a rifare la parte di un attore che non
soddisiaceva | produttorf e a rifarla

{'altro... Sua moglie sl & abltuata ad
avers un compagno ¢ Bastian contra
rie » o il buon senso di quesic toscano,

ne "Il re d'Inghilterrg non paga ”
(Pisorno, Amo, Incine, Tirrenia)

stima del cinematograic di quanta ne
avesse {1 suc collega John e confes-
sando d{ aver speso in «sbronza>» Il
primo lauto guadagno offertogli dalla
seitima arte dimostra In qQuanto poco
conio teneva il danaro guadagnato
{llividendosi i ginocchy a ruzzolare gil
da una rupe con altre millecinquecento
comparse in unda grande scena del
«1880». N# la sua fiducia sl fece pid
roseg quando, dopo qualche tempo,
Blasettl lo incaricd di dire cinque bat.
luts In € Vecchla guardia», Gli pareva
gld molto di saperle dire e ne ringra-
ziava i} mago Blasetiti ma era certo
che tanta fatica non avrebbe periato
conseguenze, E non ebbe torts; infatti,
dopo ¢ Yecchla guardia », dopo una di.
screta parte in «Stadlo» di Glorglo
Ferronl & dopo un vero personaggio in
« Amore » (che gli valse, oibdl, I'ammi.
razions della gl& ldolatrata Edwige
Feuilldre..) rimase due anni a casa,
tfrovando, come unico conforto per | ge-
nitorl, la scusa che chi studia al Centro
Sperimentale & bene non sl lasci cor-
rompere dalla sete del guadagno e
dalle plecole parti che capita.. tuttj |
glorni di poter fare.

Ma, alla fine dei due anni, ecco una
proposta che lo sorprende e lo jnorgo.
glisce: lavorate in « Luclano Serra, pi-
lota» e, quel che & pll bello, lavorare
In Africa, dover attraversare || mare,
conoscere lerre lontane e popoll diver:
8l, E per avere quesia glola accetla
un contratione di duemlila lire per quat-
fro mesl...

Quando parte per |'Alrica il contrat.
fo & gi& scaduto e le dleciotto lire al
glorno che gli danno laggil, servono
per l'acquisto di pugnall, lancie, armi
di ogni specie, cosl che torna In Iltalla
perietiamente ¢ all’asciutic 3, Il diretto-
re di produzione del famoso Hlm, Fran.
co Riganti, g prende tanto in simpatia
da affidargli, liguratevil, tutte le casse
di arm|{ che sono in dotazione della
compagnia: dopo dus glorni Checchi
ha gi& pefsa una cassa di mitragliatri-
¢l @ una dl moschetti... E quando stan.
no per ripartire ¢ devono lare le con-
segne delle armi, Checchi, il fidatissimo
consegnatario se n'é andato beata-

quando il film era gi& finito e nessunc
8! dava ormai pid la pena di raccon-
targl{ almeno ¢ grosso modo ¥ chi dia.
volo fosse il suo personaggic e di che
trattasse il soggetto..

Dopo, ormaj congedato, deve prender
parte a ¢[ncanto di mezzanotie » e, fi-
nito questo, partire per l'Africa Orien-
tale con Ja compagnia del < Pirati del
golio »,

E' {1 terzo viaggio in Alrica, che, dopo
« Luciano Serra», v & slalo per « Sotto
Ja Croce del Sud» (a proposio di que-
sto viaggio, perd, Checchi si chiude nel
pid rigoroso riserbo e sf rifiuta dj rac-
coniare che cosa gli & capitato a Mo.

gadiscio, in un albergo dove tutie le
camere sono comunicanti fra lore,
caus& di

quando vi & dovuto sostare a
un febbrone venuto al loro direttore di
produzione, Plero Cocco); ma quesia
volta, al momentoc d| partire, farebbe
qualunque sacrificlo pur d| persuadere
la casa produtirice a rompere |l con-
tratto che ha stipulato con lul; s'@ in
aprile, la guerra europea & gi&d scop-
plata e si aspeila che da un momento
all'aliro 1'ltalla interrompa la sua non
belligeranza, Andrec Checchi ha latto
il soldato per forza in tempo di pace
ma adesso che la patria & in lermenio
non pud sentirsi nel panni dell'atiore e
scalplia per prendere il suo posto di
combattimento, A questo propoaito, an-
zi, ¢l viens a mente il dialogo che si
svolse in lempo di pace, tra Andrea
Checchi o uno dej suoj ulfficiali: nel
cortlle della caserma, Checchi stava
attenlamente e minuziosamente aguz
zande uno stecco, L'ulficiale gli chiese:

— Che cosa fal?

— Aspetto il congedo — rispose
Andrea.

— Quando t| congedi?

— Tra sej mes| — splegd, gentilmen-
e, il militare,

Ma lorse quell’attesa non era del con.
gedo, era di essere utile al suo paese.

Torniamo aj « Piratl del golio ». Chec-
chl, dunque, parte col cuore in gola:
« Fard in tempo a riternare? », si chiede
angosclato,

E quando, alla met& di maggle, vede
che l'intervento llallano & prossimo, va
dal regista e gli presenta le sue di
missjonl,

— Ma hal ancera una scena da « gi-
rare» — quello gli dice.

— Feco | mlel vestiti — risponda An.
drea - La scena lalla « girare » da chi
ti pare. lo parlo, vado a combatiers.

— Ma la guerra non & scopplata, ar-
riveremo in lempo tuttl,

Checchl non sl d& per vinio e, sul
pl bello, senza guardare in faccla
nessuno, simbarca, 1l viaggio dura
venti glorni, Checchi conta le ore, re-
prime la sua ansia e, passando dal
Canale di Suez, scaraventa tutia la sua
collera contro una nave di francesi che
per scherno scarica intere cesle di po-
modor{ sul ponte degll italianl. Seltan.
to quando arriva nel Mediterraneo tira

a lel nata da un ungheress & da una
tedesca, place pit di qualunque fascl-
no; e in virtd proprio di questo buon
senso ha aspettato con pazienza che
{l suo Andrea s{ decidesse una buona
volla a sposarla: infatti, « Bastijan con.
trario » di natura, Cheechi aveva deciso
di sposarla quando { genitori gli ave-
vano fatio presente la folliadi un'az’one
cosl immatura e, dopo poche ore, ave-
va deciso di lasciarla perchd { genitorl
sl erano abituati all'ldea dl una nuova
figlia da tenere in casa., Quando, pol
finalmente, colpito dalla imperturbabl-
lith della sposa che 8| vedeva arrivare
a casa, a distanza di poche ore l'une
dall'alire, gloles| annunc| di « Domatti.
na ol sposiamo » o tragici verdettl coms
«Non t| sposo pil » ha deciso di spo-
sarlal & stato proprio perché un amico,
incontrato per caso sullo stesso marcia-
plede, gl ha detio: « Sposarsi alla tua
ei®t & néd pld nd meno che un delitto...».

(Badino, perd, coloro che hanno in.
{eress| con Andrea Checchi di non ser-
virs| di questa formula per abbindolar-
lo: come tutti | toscani, Checchl sa be.
ne fare | suol interess| ¢ capirebbe su-
bito che v'd chi vuol convincerlo a lar
bianco perché egli faccla nero.. Ri-
schierebbe di vederlo {ar proprio bian.

La sua famiglia & la sua evasione
dalle consustudini, dicevamo, E come
potremmo altrimenti Identificare il fe-
nomeno di un padre che, in licenza dal
servizio militare, va a dormire In ca-
serma perchd gh secca di udir sirim.
pellare di notte {| planolorte. O forse
anche gli place perché |a vila conluga-
le & ssmpre un'avveniura, una lunga
avventura, cariea di imprevistl e dj ro-
yescl, di glola e di sorprese flelicl: la
maggiore delle quali & quella d| ve.
dersi tra | pledl un bambino bello bel-
lo. bulfo bulfo, che sl copre il musino
con le cingue dila aperte, prapric come
suo

« Bello bello»,.. E' strano; Checchl,
nello stendere | suol ricordl, ha detlo
dug parcle che non gli stanno a viso,
Ha deito « sono un bel glovane », Eppu-
re ha conlfessalo, «coram populo», che
odia gl atterl belll, gridande « morte a
X, Y ecc. ect. »: contraddizioni, con.
traddizion| del buon senso ?-

Quando, [ra ' dieci annl, polreme nar-
rare la terza tappa della vita di An-
drea Checchl, quall strane avventure
psaranno riservate al noalro racconto.
Andrea Checchi sard sempre atiore ?
Le donne che adesso lo assillanc e lo
rineorrono gl| daranno ancora tanto sul
nervl e gl laranno ancora tanta pletd?
Il suo passatempo sard ancora guello
di caricaturare con pochl traiti di ma.
fita | suc prossimoe? E |l suo vislg,
quello di rinunciare alle cose serle pur
di approfittare di una sltuazione che
potrebbe procurargli una scena ridi-
cola ?

Auguriamocelo, E auguriamoci anche
che i1 suo sogno d| un grande Him di
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Innanz{ tutto, chiariamoe una cos:
non & allatto vero, come malignamen.
te sostiene Marotia, che io sono bas-
80 e che quande esco ho bisogno dl
portare con me uno scalino o un mar-
clapledi, E' una menzognal Anzi, & u.
na diabelica manovra del Marotta per
gscreditarm| fHslcamente, Non ne sono
certo, ma ho il sospeito che il Marot.
ta riceva ' laute sovvenzioni da
mia moglie per svolgere opera deni-
gratoria. ne} riguard] del mio fisico e
allontanare da me largh| stuol| di av-
venentl ammiratrici,

Comunque, si sappla che io sono
molto pld alto d{ Callero, molte pid
magre d{ Dine Falconl, molte pid ele-
gante di Fabrizio Sarazani, molte pit
avvenents di Alessandro De Stelani e
di Guido Cantini.

Marotta, invece, per chi non lo sap-
pla, & grassissimo. lo direl addirittura
obeso, Una volta per via Veneto pas-
8d una carrotta carica di persone.

— Ch{ & tutta quella gente in quel-
la carrozza? — chiese un signore,

E' Marottal — rispose un altro si-
gnore.

Ora che ho messo le cose a posto,
ristabilita la veritd, onorevolmente di.
{fesc la mia prestanza fislca che, dlla
vislta militare, strappd esclamazioni
ammirative al capitano medido, pos-
siamo pure occuparci del Him della
setlimana,

Vorrel anzitutto darv{ un consiglio.
Non assistete, nello stesso glomo, al-
la prolezione de ¢La granduchessa sl
diverte» e de ¢La maschera di ler
ro» Btrane confusionl a{ generereb-
berc nella vostra mente,

Vedete ne «La granduchessa si di.
verte » abbjamo una granduchessa che
ha una sosla. Ne ¢La manchera di
{erro » abblamo un re che pure ha un
sosla, Ad un cerio momento, ne avele,
come me, visto | due f{ilm nello stesso
glorno, una confusions nasce nel vo-
stro cervello, Il sosla della Maschera
d| ferro sl sovrappone alla sosia del.
la Granduchessa e voi non rjuscite pid
a capire In quale epoca viviate,

Ho visto degll spettattori impaszire

mare 8| sia polulo avverare e che linal.
mente egli abbla potuto slogare la sua
pasasiona per (| libecclo e il maestrale
in modo pld concreto che ammirando |
nove modellinl d| velieri che ha rac.
colto cosl amorosamente (So anche fare
gli aeroplanin; di carta, avverte Chec.
c¢hl) ¢ che l'avventura lo abbla con-
dotte pil lontane d| quemto non vi rle-
sca oggl leggendo Omero, suo clasai-
co prelerilo,
FINE

Pl

(mprovvisaments e gridare: « Viva I'Al
{a Romeo de; Tre Moschettieri» Con.
siglio percid di{ vedere | due film ad
una ragionevole distanza I'une dal-
|'altro.

Raccontarvi in che cosa consisiono
| divertimenti della Granduchessa @
cosa per me facilissima e piacevolis-
sima Non altrettanto faclle e placeve.
le sarebbe stato per me il raccontarvi
{ passatempl de] Marchese De Sade,
il quale, come & noto, aveva un siste-
ma di divertirsl del tutto personale.

La Granduchessa del fontastico
Granducato di Livonia, invece, s| di-
verte onestamente, Trova una balleri-
na che le somiglia come una goccia
d'acqua e ne approlitita per darsi bel
tempo. Incarica infatti la danzatrice
d{ regnare mentre lei, facendos| pas.
sare per l'altra, si diverte in incognl.
to con un Ingegnere, il quale non sa
che & lel ma crede che sia l'altra.
L'altra, intanto, sianca di regnare, pre-
ga laltra di ritornare l'altra, L'altra
allx fine, sia pure con un po’ di me-
stizia, acconsente a ritornare -l'altra e
l'altra pud finalmente ritornare fra le
braccla del suo Ingegnere U Qquale
non riesce a comprenders se atringa
|'altra oppure se stringa lel. Ma sic
come, sla l'altra che |'alira, sono per-
sonificate da Pacla Barbara, chiude un
occhio e ¢l passa sopra, mormorando;
«Purch® non si rimetta | pantaloni da
cavallerizza chiudo un occhio »

E infatti chiude un occhio, mentre
lo spettatore li riapre tuttl e due, sl
alza, borbotta «Bel liim» ¢ va a ter-
minare l'iniziato sonnellino nel letto
avito,

De ¢Lla granduchessa sl diverte»
sl possono dire un mondo di cose, Se-
condo me basterebbe dime una: clod
che il meccanismo delle due sosia @
troppe da operetta stlle umbertino per
divertire un pubblico moderno, Tante
pid che cinemdiograllcamente il mec-
canismo appare iroppo faclle per po-
tersi definire un vero meccanismo co-
mice, capace d| creare delle situazionl
divertent| e convincenti,

A parte questo inizlo di origine, Il
film non maneca di spunt| indovinati,
e di elfleaci sfumature caricaturall, Le
acene del Consiglic dei Miniatri ¢ del
Consiglie della Corona sono plene di
umorismo ¢ di delicata satira ed & un
vero peccato che Il regista non abbla
mantenuto per tutio il Him lo stesso
tono, prelerendo — lorse nell'srrala
convinzione di <« prendere» magg.or-
maente il pubblico — un'andatura plutto.
slo da opereiia g per conseguenza
pluttoste artiliclosa e stucchevole,

Paola Barbara & la protagonista.
Purché non si vesta da cavallerizza e

non tenti Je danze classiche, & una
brava e plena di risorse.
sl far& csservare che & Grandu.
chessa. Non ha importanza, Ho notato
che, nella vita reals, sclo | trufiator
hanno un aspetto veraments grandu-
cale, Tuttfi | granduchi acutentici che
ho conocsciute avevano l'aspetto dl
commaerciant{ in vino, dicevano paro-
lacce & sputavane in terra.

Ed ora passiamo all'altre sosia: a
quello clod de «La maschera di ler
o .

Su queato argomento sono siati gi-
rati non so quanti film e scritti non so
quanti articoll ¢ romansl, Non v lac.
clo percld 'alironte di narrarvi la tra-
ma,

Si tratta, come ben sapete, del tre
moschettieri, della Regina di Francia,
del due gemelli che essa da alla lu-
ce, del bileco Ministro Fougquet o di
Maria Teresa. .

Cucinate insleme gquest| personaggi
storicl, condite il tutto con un'abbon.
dante portiong di duelll, aggiungete.
¢ un plzzico romantico e avrete Ix
« Maschera di ferro».

— Bene, direte vo — ed una volla
avutala, cosa ne facciamo?

- Fateng — vi rispondo {o — quel
che pid vi aggrada. Di selite la Ma-
schera di ferro s| appende in antica.
mera insieme a due spade Incrociate
e ad una lancla che minaccia conti.
nuamente dl cadere in tesia al visita-
tore che tossisce con eccesaiva ener.
gla. Comunque se non volets appen:
derla, conservatela nel cassetto del-
l'armadio. La i{ndosserete quando |
creditorl busseranno alla vostra porta
e v| chiederanno se siete In casa,

— No — risponderetg voi con una
Maschera di ferro o faccia di bronzo
che dir si voglla — & partito {'altre
glomo per l'estero e s'lgnora quaade
ritornera,

lo aveve un amico che al creditor
rispondeva invariablimente:

, = Sono uscito,

— Come alete uscite? — ribatteva.
no questi indignati, — Se siete qua?
Qua un corno! — rispondeva lul.
— Se vl dico che sono uscito?! Volete
saperlo meglio di me?! :

1 ereditori s'inchinavanc sino in ter
ra. lo chiamavano «Plecolo padre > e
uscivane dalla comune mormorando:
< Beh, eflettivaments nessuno pud sa-
perlo meglio di lui, Se dice che & useci.
to, vuol dire che & uscito veramente ».

Ad un creditors pid insistente degli
altrl @ che non voleva assolutamente
convinceral, chiedendogli: «Se sliete
uscito, vol chi siete allora?s, il mio
amico rispose: <1l mio sosia» Al che
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Tarakanova, — [l fon-
do del mio caratlere @
sospetioso, ma l'idea che
potessgy esislere una ra-
goaza gedicenne capace
di adorare la chimicq,
nen mi era maj venuta.
Vediamo
affacciata

sa sia pensando a un
precipitato di rame. Am-
mettendo che un preci-
pitato di rame esista.lo
non lo so. Non deside-
ro saperlo. Vedo che
talvolta la mia cara Lui.
sa sj serve, per cucina-
re, di utensily di rame.
E mettiamo che io, pre-
alo o tardi, ne debba re-
star vittima: non voglio
sapere di quale formula
chimica sono merto. Ca-
pisco che cosa intendete
dicendo che vi piaccio.
no soltanto le persone
< forti, energiche, che
lanno esclusivamente cid
che vogliono». Avevo
anch’jo | vostrj gusti, ma
pol il destino mi rese
coinquilino di una per-
sona simile, che aveva

deciso.di imparare a suo-
nare il -trombone.

Cutreticla - Genova —
Trovate che- io sono uno
di quei tipl €« come se ne
vedono fants volte nel
film e che prima dj farsi
voler bene rischiano dl
lars; prendere a schiaffi
per 1@ loro insclente sin.
cerité»? E' vero: perd ca.
pita che tanti arrivano

_reclmente a prenderm| a
‘schiatfi, e pol, quando &
venuto il momento di vo-
lermi bene, si distraggo-
no e sf dedicemo ad al-
tro. Quanto al teatro, eb.
bene mi sono messc a
scrivere una commedia,

migliorj
d'invidia alla
loro che possono fischia.
Te avendo tutta l'aria d'
farlo, mbestosamente, co-
me pirescali. Vedrd mia
zia Carolina soffiare, co.
me wun ftritone, in una

_meno, In

mio cavalierel »? |

sguainiamo il lapis
1l numero. Che &

=
-

chiave; vedrd |'editore

del miei libri (al quale
avrd cerio proposio, la
vigilia, di pubblicare’ in
volume anche la comme-
dia) tormentare {| mani.
co della sua infalliblle

vere la sua vita>»
© con la marea degli
spettatori direita al bot.
teghino per farsi resti-
tuire | denarj del bigliet-
to. Col bavero rialzatlo
mi presenterd al cassiere
anch'io, mentiird con voce
terribile : « Aveve un pal.
co di prospetto: 150 li-
re»... ¢ col denare in pu-
gno scivolerd nella not.
te. Pid tardl, quando
qualche turista- mi do-
manderd: <« E come vi ha
reso la commedia? », io
pensande a quellg 150
lire, risponderd: «Non
¢'éd male... dati | tempil,
non c'éd male» E infine
sapplate che Brozzi si
chioma Rossano, non
Gondrano.

C. Malasping - Napeli
— Se attori si nasce o
si diventa? Immagine
che lo si diventl. Met-
tiamo che Melnati, a
dieci anni, o magari pri-
ma, fosse stato ['attore
che & oggi. Credete che
i wvicini di casa, appro-
fittando della sua debole
etad, non lo avrebbero
strozzato? Se si pud, co-

me allievi del Centro
Sperimentale, frequenta.
re anche |Universita?
Ho sentito dire che Leo-
nardo praticava contem.
poraneamente la pittu-
ra, la poesia e |'ingegne-

r.a; potresie provare an.
che voi,

G. Lz Palombara —

Tutte le vostre lettere

turono trasmesse agli il-
lustri destinatari. Quan-
to scrivete, voi sia pure
dello

alle celebritd

schermol ho idea che ab-
blate ereditate milioni
esclusivamente in fran.
cobolll, Se si pronunzia
Farida o Ferlda? Non lo
8o, sono balbuzlente.
L'etd di Ermete Zacconi

ne, “v| conlonde-
vo con Polmonite dop-
pla, Quella che sj bec.

¢ mio zio Odoacre |l
capitano di lungo corso,

doppiande |l capo di
Buona Speranza, Grazie
della simpatia; polete

fare il massimo affida-
mento sulla mia amici-
zia, Amicizia, e camb!alj
a sej mesi, io non ne ne.
go a nessuno, Sono lieto
che il giomnale vi piac-
cia cosl com's, Bisogna
prendere le cose come
sono, o lasciarle: come
disse quel tale aprendo
le dita ¢ facendomi ca.
dere sul piedi nudi il
bricco dell'acqua bollen.
te. Claudioc Gora non &
sposalo. Le Ilotogralie

apparse nel paginone
costano L. 2,80

Allegre romang — Ho
piacere di non esservi
indiflerente. Se Alida
Valli @ secondo me una
brava attrice? Non c'd
male, col tempe diven-
terd anche peggiore Di
«L'assedio dell'Alcazar»
penso tutto il bene pos.
sibile. Intelligenza, fan.
tasia, orgoglio e qualche
posa denota la wvostra
scrittura,

Gip - Come — Grazie
della simpatia, io non mi
nutre che di simpatia e
di canzonette comiche.
Chj scrive | versi delle
canzoneite comiche come
non lo sa»?

poche persone intelligen.-
tj che diano un po’ di
allegria a chi non ne ha,
Faccio del mio meglio,
infatti, ma le malinconie
mi tocea tenermele tutte

per me, Ho una malinco.

nia bruna, dai tortuosi
capellj nerl, dai grandi
occhi loschi che {anno

penaare a un appuntas
mento @ mezzanotte, al-
l'ombra di

un lerribile

che I{acemmeo ripetere
ire volte »? Alutateml,
lettori, aiutatem| a sop-
portarla,

Pazzerella bolognese
~— Non datev| pena per
quelle vosire amiche
che, ritenendos; prese in
giro da me, hanno ma.
nilestate il propesito di
non scrivermj pid, Prima
che il sole tramonti due
volte ricominceranne ¢
scrivermi, o io non cono-
gsco le donne. Che dia-
mine, ho letto tanti libri
d| Milly Dandolo; ¢ una
volla ebbi anche un'av.
ventura in treno,

Mistero — Fate male
a non credermi quando
dico che il Centro Spe-
rimentale & l'unica pos-
sibilitd per un aspiran.
le attore, di segnalarsi,
Del resto, se altre strade
vi sl olironoy non sard
certo lo a gettarvi fra |
piedi bucce di banang,
o novelle di Arturo To-
fanelli.

Maria, Dorg e Laura,
cavallerizze — Davvero
non vi{ capisco, signori.
ne; vivete fra sauri e
morell] dall'alba al tra-
monto, e vorreste che
pubblicassimo fotografie
di attrici a cavallo? San.
to cielo. Nej vostri panni,
o, dopo una giornata si.
mile, mj sentirej svenire
soltante a guardare una

il . Yoi Iin"8Te ale-
te costretla a dipingervi
e a ballare, per non di-
spiacerg alla vostra mi-
gliore amica. E volete
che vi si presenta e che
mezzo per concillare le

1l creditore, il quale aveva visto <La il pallido conte Angelotti a sfuggire e commossa ringrazia Scarp!

- ?"ﬁﬂudum 8 diverte» ¢ ¢«La ma- dagli adunchi artigli del subdolo pre.- — E per quella cosa — :iﬁ.-du que-

-f..:-:,_llchuu di ferra», non potd nulle ob- fetio dy polizia? Neanchp per il cavolel stf — come facciamo?

rq,;hhﬂﬂrl Anzi rimase cosl convinto Tosca, con quel simpatico senso di — Cosll — risponde Tosca
.:hll:: cosa che applaudl sinceramente opportunitd che tanto distingue le don- E gli vibra una oftima coltellata
- @ lo definl un magnifico esemplare di ne e che le fa essere, In certi momen.- Quindi, dopo aver composto I cada.
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due tendenze, Lasclate

perdere. Ritengo che se

due tendenze sl chlama-
ne cosl, |a lore vera
aspirazione & di essere
inconciliabili, Vol endo
fare un disperato tenta.
cercara di
lla wvosira

ha

amica si allretterebbe a
diventare ¢ una ragazza
molto seria, che non sl
dipinge e che odia (I
ballo», & cosl linirebbe
per lare, inconsciamente,
il vostro gluoco, E ma-
garl ecco Andrea che vi
Bl presenia e che v| con.
vi confessa dl essersi
violentemente innamora.
to d|i una danzatrice di
varietd, famosa anche
per usare | cosmetlici in
una misura che rasenia
la dissipazione. Ed egli
sposa quell’orgia dj. tin.-
le, e vol restate male,
No, no, irrigiditevi, rivel.
gete | viso verso la
Mecca e scegliete fin
dora tra Andrea e la vo.
stra amica. Sentite, lo
mi produssi una volla,
una piccola scalfittura
al ginoechio. Un medico
vi plombd sopra come
un lalco, e nell'avvenire
di quella scalfittura vide
almeno dleci diverse
possibili complicazioni,
comprese Ira {| wtane e
la paralisi Nella mia
idea tutto si ridusse in.
vece a un dilemma: ||
medico o la vita, Pre-
feril quest'ultima, Versai
nella ferita qualche goc.
cla di tintura dj iodie e
sulla testa del medico
tre volumi dell'Encicle-
pedia Treccani; indi at-
tesi. La Natura implegd
tre giormnj a restitulrmi il

ginccchio intatto; il rile-

nersi energicamente al.
I'una o all'altra Sensibi-
litd, egolsmo, fantasia
denota la vostra ecalli-
grafia, e

Loredana ¢ Donatella

¢

".I-' ALY LY '"Inl.l'." i "'1-l ’ ki | ) ..l .E. LR { =y - 1
e '_:-I‘ L i BT Eo e N T Y - F ¥ .

-~ Non avete che da sce.
gllere Ira gli indirizzi
pubblicati nelle scorse

puntate della rubrica,
Gen; |, - Milane —
Idem,

ore
un zio ricco; e a vol non
¢'é caso che muola uno
zlo Intelligente? Se veo.
lete che sl cerchi di sco-
prire ii motive per cul
un numero di «Film»
non vi & ervenuto, ri-
scriveteci, firmando pos-
sibilmente In modo che

il vostro nome sia leg.
gibile,

Ballo a sifinga . Trie-
ste — Adottate per pia.
cere, unec pseudonimo
plu garbate. La vostira
storia d'amore non mi
ha neppure divertite. Un
medico che bacia ls sue
clientj merita di "essere
preso a calel, come me-
dico e come uomo. Un'
prolessionista deve ri.
spettare la sua profes.
slone; quando ha biso-
gno di baci, si levi il
camice, o la toga, o quel
che diavolo & e se li
vada a cercare per il
mondo. Se ioc fossi una
pella ragazza darej ret-
la piuttosto a un pappa-
gallo della strada, che a
un medico il quale ap-
profittasse del bisogno
che le pazienti hanno di
lui, per cambiare discor.
s0, Accidentl. Sappiate.
mi dire se pol, alla fine
del trattamento, questo

ripido e scivoloso dottore
avrd anche il coraggio
di inviarvj la specifica,
Intendiamoci, parle come
studioso di anime, non
dico che vol non meri-

vo] mi colmate di lodj e
d{ cortesie. L'altro mio
romanzo non uscird pre-

sto, voglio lasciarlo un
po’ invecchiare. Siete
mandaste
fotografia

vol che mj
una grande

k. ]‘

per il concorso? In tal
caso, perché non la [ir
masie? L'ho qu! e non

posso consegnarla senza

nomae.

D, M, SBaccheti] . Ve-

del sospiri » «L'lspettore
Vargas» « liglia del
Corsaro Verde ». Grazie
della simpatia, che sono
ben lieto di dividere con
Lunarde, La vostra serit.
tura denota sensibilitd,
orgoglio e Intelligenza.
Dovete avere una fron.
te spaziosa. Come mae,
per esemplo: quande un
pensiero  deve andare
da una mia tempia al.
l'altra non pué non chis.
dersi perplesso se ce la
lard; a fualeuno i miel
‘pensieri possono sem-
brare debol; ¢ malatic-
¢l, @ Invece no, & solo il
gran cammino che han.
no latte.

Argidas Antonje — A
Rubi Dalma potete secri.
vere Indirizzande presso
«Film » che trasmettera

Fiorenting © curioga —
Una feroce stroncatura
de «La maschera di fer-
ro» ‘'n « Assalti di scher.
mo »? Per caritd, evitate
di supporre una cosa si-
mile. In questa sua ru-
brica |'ingegnoso e cor.
diale Falconi non si pre.
pone che qualche ama-
bile scherzo. Dove abita
la modista di m'a zia
Carolina? In un grande
edilicio dalle cento fine.
stre ¢ dal dieci gigan.
teschi portinaj !n camice
bianco., Quanti anni e
quanti capelli ha Osval.
do Valenti? Complessiva.

anlina,
1908,

sica, E' per questo che
le donne trovano intelli-
gentissim| certi commes.
sl di negozio e cert; au.
tisti,

" = .
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Sul pericel| che corre la
virth di un'aspirants at-
irice, ecco |la mia opl-

nione. Ess|

maggiod. di quellf che

minaceiano

grala in un ufficlo, la

assenza  lutto dipende
da lel, In altr| termini,
Il magglor pericolo per
la virtd di una ragazza
& costituito dalla ragaz-
za slessa, In un roman.
20 popeolare (non ricor-
do pii se «Cristing, la
perseguitata da] desti-
no » o € Scacclata dj ca-
sa la sera dellg nozze »)
ho letto di una fanciulla
che per non perderes un
posto di dattilografa ce-
de alle brame del signor
Pistelli, suo principale.
<« Sciaguratal — ha pofl
occasiong dj dirle il fi-
danzato, — E non potevi
irovarti un altro posto? ».
L'infelice creatura si di.
vincola e scatta. «Tu
dimentichi — ella grida
che abbiamo sole
un‘ora per la colazione
e che la ditta Pistelli &
la pid vicina a casa
mial » Sentite c¢'é& chi |
romanzi popolari li con:
sidera idioti; lo invece li
trove, qua e 14, profondi

Niente afiatte marot-
Hana — Inutile nascon.
derlo: voi mi date dello
stupido. Senonchd, poco
pid oltre, parlando di
vol, dite. « Non c'd glor-
no in cul non mji senta
ripetere da qualche gio-
vinotto che sono una
slatua di carne, che so-
miglio predigiosamente .
a Clara Calamaj a Mi.
chéle Morgan, a Sonia
Hen

parcle incrociate. Che
cosa ha fatte di buone,
di utile, di meritevole,
I'uomo che dopo ore di

Gluseppe Marotta |

inenarrabllj gf

i
i1 & rluseito 4 in
ro che la parie s
non sono spondente o "Clﬁmun;'.:
maledetta degli abijsg:
la dattilo- & «Demonio »? Nop I’h:l

che

ca

precabili e

lando, al raddrizzamen

to del chlodi stort| o gl-
la costruzione di un pel.

laio

Tifosa dj Braszsi — Vi
immagine felice per a.

ver ricevute la fotogrg

fla di Rossanc Brazzl, e

Intuisco che 'autore del

la mass'ma «La felicitd
é fatta di nulla» poteva
in
tante altre cose ma di
tilose di Rossano Brazzi
se¢ ne intendeva La vo.
stra giallastra carta da
lettere non mi entusia-
sma, anche se, come di-
te, & intonata ai vostri

delle
vosire unghie e a quel-
fiori del vostro
salotto. M| asforze di Im.
maginare come dovran.
no essere, per armoniz-
I
persone che ricevete in
salotto: tutte malate di

essere uno scloceco

vestiti, al colore

lo det

zare con |'ins‘eme,

itterizio ?

[

Una lettrice di Barf —
Ma certo che vi conai-
glio di leggers «Quar.
lerj

ro libri; lo invece lo fac

cio, ed essi non sanno |

capire perchd e cid &
assal divertente,

A
solig ol

maj caplte., Tanis pld

: non meng
angoscicsa ricerca dj al.
tri problem| da sottoper.
gli la settimana venty.
ra. lo trovo inutili & de.
sofferenze
di quest! due uomini o
pensc che non dovreb.
bero tardare un minulo
di pli a mettersi d'ae
cordoc e a dedicarsi, can.

ettori i lo- "

-

fondo in ognuno di noi
C® unc ¢ non conlessata am.

ulat] e Invece che dire ¢In 'far
» pid sempli. ove

che sguainare

e gli pren. winto a
volets fare?

persing lg me-

ti, cosl care, non trova nulla di me-
glio che cedere ad un attacco di ge.
losia @ cadere opportunamente nel
tranello tesole dal subdolo prefetto di
polizial

Essa infatti, credendo che Cavara-

pid’ bella, pid fresca, dossi se la spass| allegramente nel ri-

fugic campestre con una donna, sale

Ly
!:.Iptdc se visio accanto ad in carrozzar e, ventre a terra, (i cavalll

una signorina bruna che ci sta, & di. naturalmente, non Tosca) s
Yertents e avvincente, E' il genere di dall'amante, rivelando nj-l inmt:
Snematogralo che ¢j piaceva quando che la seguiva in un'dlira vettura |l
avamo 1 e che contnua a ben celalo nascondiglio,
- oggl che lo slamo un Quando poi si rende conto che ‘nel

rifugio non ¢l sono donne ma solo
conti Angejotti s} pente, e, come tutte
le donne in similj occasion!, esclama:
¢« Che scioccal », -

Questa prezicsa confessione non ba-
sia perd a salvare il conte Angelotti e
Mario Cavaradossi. Scarpia, infatti, arri-
Va con tutt{ | suol sbirri e, sottoponen.
do alla tortura Cavaradossi, riesce a
conlessare a Tosca il nascondiglic
_8i tiene celato il conte Angelotti.
S'ingaggia la lotta. Cavaradossi, il
la quale ha saputo che Napoleone ha
Marengo si precipita da Ange.
lotti e, tra una pistoletiata e I'altra,
gli comunica la bella notizia.

— Napoleone ha vinto a Marengol
~— grida.
che mj fregal — risponde An-

diclamo

'ﬂfﬂ 't_l'_ naturalmente gelotti, — Con | gual che sto passan.

Wllg
1 g
."'..'
e "'",I
=iy § N
g T

_— Z"..;.'?:f*? Ty

e
W

el

_._.-'1.; w T
g S T
AedEre

. Quando &

avaradoss| ama Tosca e
Ua volta, trg un acuto

proprio il tempo per pensare

e amava alla folia a Napoleone
Juale aveva la sven.

Quind; soggiace, mentre Cavarados.
e Tosca vengono rinchiusi a Castel
non Sant'Angelo. La cantante, che ha com.
- fu:;;u dy ;u-;- stata lel la causa di
» Va aa Scarpia e lo supplica.
~— Se salvoe Cavaradossi —Epl le ri-
sponde Scarpia — vo|{ cosa mi date?
— Non sapreil — risponde Tosca, —
Potrel darvi una copia con mobiletio
dell'’Enciclopedia Treccani.
— Non so proprio che farmene vuol

dell’Enciclopedia Treccani, wvuoi del

fattec mobilette,

a3

utlisalmi quadri, — Allora potrel darv
Ill divertiva Toeo Pﬂ i una lotografia

— La vostra fotografia con auteqra.
o mi la sogghignare lruninnm-nt:?r
h;‘? Ma allora si pud’sapere cosa vo.

~ Sarpla le denuda una spalla, quindi

luhdnlo le mormora una parola all'crecchi
' Porcol i

— esclama indignata

I — Come volete — risponde educa-
Searpla. — Ma & l'unico mez-
vare Cavaradossi.

finge di acconsentire. Ma
che iﬁhu'bu ‘ﬂ? h:h. cotte, mor-
e 8d: <« Visto lacciamo
fregarci, ci penserd iol ». E, infatti,
Cavaradossi venga fuci.
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dice a Tosca ché

Vere in ung rudimentale camera arden.
le, corre in terrazza per assistere alla
fucilazione senza palle del suo amore.
Ma le palle invece c'eranc e a Tosca
non resta che gettarsj da Castel San-
t'‘Angelo, con grave disappunto dei

Il maggior pregio del film & Roma,
una Roma fotograiata con un'intelli-
genza ed un senso artistico .
li. Ubaldo Arata ha confermato di es-
sere veramente unc squisitc maestro
dell'inquadratura. Egli ha saputo ri-
prendere pil che |a bellezza, lo spiri-
to e il senso dj eterna grandezza del-
la Roma di ogni tempo,

I difettj principalj del film consistono
nella superficialitd con cut sono stati
tratteggiati, qua e &, | caratteri e le
passionj dei protagonisti, L'amore dj
Scarpia per Tosca viene reso evidente
solo nell'ultima scena la quale, ap-
pPunio per questa sua subltaneité, per
questa sua mancanza di preparazio-
ne, appare piuttosto jllogica e plutto.-
sto melodrammatica. La stessa cosa
dicasi per la gelosla di Tosca nen
sufficientemente drammatizzatg e suf.
liclentemente portata a movente psi.
cologico del dramma. |

Data la materia, bisognava avere ||
coraggio di fare di «Tosca» ung spe-
cie di film giallo, accentuandone il ca.
rattere drammatico e magari svilup.
Pando, sforzandoli quasi, tutti gli ele.
menij romani, storic; e romanzeschi
contenuti nel drammone di Sardou.

Imperio Argentina non & Ja Tosca
idecle, Le manca la violenza e la pas-
sionalitd, In certe scene appare fred-
da; in alcune altre eccessiva, Rossano
Brazzi pluttosto freddo come amante,
& abbastanza convincente come glaco.
bino, Rammentiamo, fra le altre, la
scena della tortura e lo scatte d'ira
contro Tosca che ha rivelato il rilugio
di Angelotti. Michel Simon a uno
Scarpla freddo e inesorabile, chiuso

una ferrea maschera d'impassibili.
. Avremmo preferito al suo posio
Jouvet. Ottime le architetture del Mi.
thelangelc e del Bernini. Bene anche
Castel Sant’Angelo e Roma in genere,

Osvaldo Secaccia

Quest'estate. nel pomeriggio di una
glornata torrida, Alirede Proja ha in.
contrato un suo amjco, un tipo un po'
strambo, coperto da un immane cap-
potto, pesantissimo, Proja, stupite, lo
lerma; .

— Ma scusa.. in una glomata come
Questa, in cul sj muore dal caldo, per-
ti sei messoc quell'snorma cappotio

Carmelitani Scalzi.

'marrone?

—_ P-n:hilgu altry coleri nen mi stan-
no bene — risponde 1'altro, tranquilla-
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Ferida ne " Lla corena
ferre “, (Enic-Lux)
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cinematografia germanica, |l
Kurt Hubert Direttore
« Transit »,

nostra clnematografia Inizid infattl lq
sua carrlera- nel mondo del film in
qualitd di rappresentante per l'esterc
della ditta italiana di Adolfo Schulize
che aveva l'esclusivita delle vendite
della Cines, della ltala e dell’'Aquila
Film; ed il suo primo viagglo cinema.-

tografico si compl In partenza dal-

I'ltalic per portare in giro per il men-
do le nostre prime pellicole. In seguito
il signor Hubert entrd a far parte del

I'Aquila Film e della Pasquali e nel
1908 varcd per la prima volta l'cceanc
portando | film italian; nel Canada.

Uno sguardo al diarlo di viaggio
del signor Hubert & quanto di pit in.
teressanty si possa immaginare. Vi tro-
viamo infatti che {l prime film italiane
venduto all'estero & stato ¢ Primo ba-
cio» dellltala Film, lungo 40 metri;
seguono «Dov'd la mia testa? » d; 50
metri; il primo «Fornaretto di Vene-
z2la» di ben 240 metri; «Fra lg quin-
te> di 134 metrl; « Giuditta e Olofer-
ne» di 140 metr!; ¢ Pierrot all'lnfernc »
di 188 metri; ¢« Facclamo divorzio» di
82 metri, E questi film =i vendevano
a quindicl centesimi al metro, cosl che
quando per un noleggio si guadagna.
vano dollari 27,50 era gi& un grossis.
simo alfare.

In questa epoca ormai storica della
cinematogradia italiana il signer Hu-
bert ebbe anche l'occasione di vende.
re all'estero il primo film di attualita
che fosse mai stato realizzato, e clod
€« L'incontro fra Guglielme Il e Vitto--
torioc Emanuele IIl a Venezias e il
primo {ilm documentario: ¢ Una fabbri-
¢a di mattoni » Il primo era lungo 86
metri ¢ il secondo 118.

Pol la carriera del as'gnor Hubert

segnd le sue lappe In tutti | paesi del
mondo, ed eccolo in Cina, in Austra-

IL

).. A\

mente, continuando per la sua strada,

L N

Mario Soldati e Renato Castellani
parlano di uno sceneggiatore dalla cul.
tura pluttosto discutibile,

— Ti assicuro — afferma Soldati —
che quando me lo presentarone la pri-
ma volta mj dissero che era une scrit.
tore di vaglia...

— Ah, 81V — risponde Castellanj, —
E st vade che l'avevano licenziato pro.-
prio allora da qualche ufficie postale. .

RT HWUBERT.

E' in questi glomj ospite di Roma
una delle personalitd pit in vista della
signor
Generale della
l'organizzazione preposta
all'acquisto dej film esteri per il mer-
cato tedesco. Il signor Hubert, che &
decorato della Commenda della Coro-
na dTtalla, & un vecchlo amico della

lia, in Giappone, nelle Indle, in Afr-
ca, par non pariare dell'America dove
Uno di =
questf viaggi durd un anno e mezzo
e fruttd alla Ula otte milioni di marchi E

8l recava quasi ogni anno.

di vendite. TP
Finalmente ecco |l

signor Hubert _:
alla direzione della Ufa, quind; a quel-

la del dipartimento estero della Tobis, &

ed ora alla direzione generale della
Transit che equivale al nostro Mone =
polio. Né si pud dire che potesse es-

Kurt Hubert

servi In tutta lga German'a cinematos

grafica un uomo pid qualificato per
questa altissima mansione; infattj il

suo lavoro, In quesic nuovo setiore, sl

¢ iniziato da poco a seguite degli ac-
cordi italo-germaniei stipulati a Berli-
no al primi di ottobre, e gi& i Hlullﬂt!'
possono dirsi notevolissimi, Glj & che
I'abllitd di Kurt Hubert sf completa con

le pid spiccate doti naturall di simpa-

tia, cosl che la sua personalitd appa-
fe in ogni zenso superiore, tanto quan-
do egli parlz 4] cnema e di me

come quands si abbanduna & rieves

sendo un cacciatore appassionato @
Infaticabile. |

Salutiame 1l signor Kurt Hubert con

la pid viva cordialita, ben lieti ch'egli
abbla creduto opportuno constatare de
visu In questo suo viaggio fra nol, i
progress| realizzati dalla cinematogra-
fia itallana, e cert( che { rapport| ltalo-
germanicl trarranno dalle sue cure
nuovi proficul sviluppl.

M,
e |
i

care le sue avventure di cacsla, o3
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Mi dioeva un produttore: « lo vor-
rej incitare gli attori e le attrici ita-
liani a fare dello sport, a praticarlo
con continuita ¢ passione, Gli attori
pitt brav) dovrebbero emergere anche
per la loro abilita in qualcuno degli
sport. Spesso, invece, dobbiamo con.
statare che i nostri attori trascurano
questo elemento integrativo; lo chia-
mo elemento integrativo perché |'ela-
sticitd dei movimenti, la plasticita del
corpo, la scioltezza e la sicurezza dei
movimenti, dipendono proprio dalla
costante pratica di uno sport »,

Questo discorso mi ritornava alla
mente durante un colloquio avuto con
Maria Dominiani,

La Dominiani ¢ una delle poche at-
trici fanatiche dello sport. La sua pit
grande gioia consiste nell’ indossare
una perfetta ¢ completa tenuta di
sciatrice, mettersi sulle spalle gli sci, 3 . 4l
¢ scorrazzure sulle montagne velluta- g 4 g A T
te di neve. | Y Sdd § F‘}

Una pericolosa discesa la inebria B8 ' il 1) e
quanto un successo cinematografico. L f o i

La conquista di una cima, definiti- £QD&G
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DECORDOVA: |

Yerzoce doodl Vo
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|
ta pericolosa dai competenti, costitui- B |
sce un incitamento a lottare nella sua .[
vita di attrice,

oy R

N-'

Piu volte, ella, nel suo furore scii- ' E
stico, ha corso serio pericolo di gio- s I
carsi la incolumitd personale ¢ di di- Aq
ventare un soggetto (non cinemato- | i‘
grafico) per la quarta pagina dei quo. ’_ I
ticdiani, 8
Ma Maria Dominiani & fatta cosi. A 1
Chi la conosce non si stupisce di quel. s A A R L S E I

lo che un suo amico defini « strava-
ganza sportiva». Ad un'ora di riposo
preferisce una passeggiata in biciclet-
ta per 1 castelli romani; le discese e...
le salite dei castelli sonp per lei una
occasione da non lasciars; sfuggire,
Con questo non vogliamo turbare i
sonni di Bartali ¢ degli assi de] ci-
clismo: come non vogliamo far per-

Mino Doro e Fiume in ” Don Buonaparte ” (Pisorno - Viralba) ; Maria Dominiani, Pierc Cocco e Aldo Silvami
duranty una pausa di " Don Buonaparte “; Giovacchino Forzano mette a fuoce un’inquadratura de * Il Re d'Inghilterra
non paga” con Alfredo De Sanctis ¢ la Jachino, (Pisorno, Amo, Incine : distribuzione Cine Tirrenia; fotogr. Gneme).
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sci. Solo desideriamo dimostrare e

Tirrenia, gennaio,

Di questi giorni, a Tirrenia,
Osvaldo Valenti e Mino Doro stan-
no intensamente vivendo. Anazi,
pid  precisamente, intensamente
girando.

Entrambi impegnati nel «Don
Buonaparte » e nel ¢Re d'Inghil.
terg non paga» (i due grandi
film che la ¢Pisorno» sta produ.
cendo in partecipazione rispetti-
yamente con la « Viralba» ¢ con
I'« Amo.Incine »), Valenti e Doro
sono obbligati a compiere una
continua e velocissima spola fra
{ teatrl, alternando un costume
trecentesco ad una roza casacca
di contadino toscano, una cotta di
(uomo d'armi @ un‘uniforme di us.
 saro. napoleonico,

-Ihitltluu non ¢ lieve, e non &
| soltanto fatica fisica. | personag-
(gl non son fatti unicamente di
(yelluti e di acciari, Hanno una
| psicologia, un carattere che van.
‘N0 rispettati, nej quali | nostri due
Eﬂui debbone immettersi
‘quasi qutomaticamente, Ed & pro-
prio In questo sfibrante gioco di
equilibrio che le loro eccezionali
ialita artistiche hanno modo
blarsi compiutamente, /
iste ancora un Ingenuc
> che la vita dei divi ¢
amente facile, sl rechi
oazie di Doro e Valenti,

 mee

srsagliato @ indubb .
svaldo Valenti. Meniie

1 LF' C 1-'|h- nen paga »

venuti, cosl a scoprire una sua
straordinaria «botta» segreta.
Verificandos| il rarissimo caso che
una donna tenti di resistere oltre
i trenta secondi al fascine di Do-
ro, questi la fissa per un momento
negli occhi, le aflerra una mano
e subito dopo, con voce rotta dal-,
I'emozione, esclama:

— Voi ridete, signora, voi can.
tate per farmj credere ad una vo-
stra effimera felicitd. Ah, ahl Sor.
risi e canti occultane un'inconso-
labile tristezza, La vostra gaiezza
nasconde un'anima di sognatrice.
Sul wvostro volte & plasmata una
maschera...

Novantanove volte su novantot.
to, a questo punto, Doro ha par-
tita vinta, Il suo famose < colpo
della maschera » non fallisce mai.

* W i

Intanto, a dispetio della rino.
manza di eccezlonale amatore ac-
quisita con subdol{ espedienti da
Mino Doro, in materia di corri.
spondenza sentimentale Andrea
Checch| batte tutti { suo| colle-
ghi di varie lunghezze. [l setianta
per cento del corriere di Tirrenia

‘@ suo, Lettere violette o cilestrine

affluiscono senza pause nel suo
camerino, riempiendolo di profumi
preziosi, Tutte leitere di donne.
Donne che al glovane ed ormai
famoso interprete di «Il Re d'In-
ghilterra non paga» chiedono fo-
togratfle, sollecitano autografi, ma
sopratiutto invocano amore tanto
amore,

Anche Checchi, naturalmente,
ha un suo segreto: il pallore, quel
romantico pallore al quale, diffi.

\

La letterg & pervenuta a Forza.

ne nél preciso momento in cui |

questi si accingeva a dirigere una
complessa e difficile sequenza

comprendente trecento compdarse.

Motive per cui {Il Maestro 1'ha ri-

messa a Primo Ventura, ammini- &

ey 1
a 1)

stratore  della superproduzione,
pregandolo di provvedere luj al-
la fausta unione.

— Ho altro da fare, adesso...

w & W

Un cugine di Giovacchine For.

zano, dopo aver trascorso molti

annj in Alrica, & capitate in que- &
sti glornj a Tirrenia. La visita, &
motivata sojtanto da ragioni d'or- &
dine sentimentale, ha avuto una &

soluzione inattesa.

Da qualche giorno, Forzano era
alla ricerca di un « Capitano del
popolo » per il suo «Re d'Inghil-
terra non paga» L'arrive del cu-
gino africano si & rivelato provvi.
denziale. Un'occhiata complessiva
@ bastata al regista per effettua-
re la sua scelta.

— Poche chiacchiere, care cu-
gino: tu saraj il ¢« Capitano »...

— Ma o iacclo il pilantatore di
calfal
= Che importa? Adessc arrin-
gherai {1 popolo... Vatti a truc.
care) '

E il rcugino alricano dovetie
alfidarsi senza indugio alle ma-
giche cure dell'sccellente Pasetti,

A Tirrenia, fra i trecente attori
atiualmenie impegnati per | film
¢«Don Buocnhaparte» e «II Re d'In-
ghilterra non paga», abbiamo in-
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spiegare il segreto della ecleganza c

della particolare distinzione della Do- |88

miniani.

Il pubblico, in genere commovente B8
per la sua ingenuita, si chiedera co-

me maj Maria Dominiani non sia
stata fino ad oggi impiegata in una
parte dove potesse mettere in luce
queste sue qualita di attrice sportiva
ed elegante; si domandera come mai
sia stata cristallizzata nelle parti del-
la ballerina o dell’americana, invece
di interpretare una ragazza semplice, B8
dinamica, esuberante, piena di vita,
clegante,

Misteri del cinema.

Su questi misteri del regno cine- §
matografico si potrebbero intessere
romanzi a catena, da far impallid re
quei romanzieri dell’ ottocento per i
quali un romanzo degno di tal nome
doveva toccare le mille e pitl pagine.
Abbiamo attori che pur essendo bra- §
vi, non sono regolarmente chiamati B
dai produttori e abbiamo sattori che
pur essendo per sensibilitd spinti a
determinate interpretazioni, sono in- S8
vece costretti a interpretare delle par.
ti del tutto opposte al proprio tem.
eramento. Piu essi dicono e fanno

§ dire che per quelle parti non si sen.

gliere de; soggetti adatti per gli at-

tono tagliati, e pit vengono a mani

8 giunte sollecitati per interpretarle.

Noi siamo convinti che Maria Do-
miniani puo ¢ deve dare di pit; sia-
mo convinti che tutte le parti soste.
nute, meno una, sono state opposte
al suo temperamento e soprattutto al
suo intimo desiderio, i

« Se i produttori pensassero di sce- B8

tori, molti ¢ molti miei compagni sa-
rebbero grandi », mi ha recentemente B

e cilmente, le donne dicono di contrato Galaor. Ai ventenni, que. scritto una nostra attrice, a proposito

B g, -f Em €n0». sto nome ofire scarse possibilitt 8 di una sua aderentissima e magnifica
ta da una folia — E poi — spiega Aldo 5““"“' ﬂm:_ﬂ!l‘-ra- Per nol, invece, che | mterpretaz.one, Ella ha colpito nel B
nj — Checchi, in tutti | suoj film, vent'anni abbiamo superato da un SEENO, '

.wn. . 8a mosre con insuperabile gra. pezzo, il nome di Galaor ha un Ma ritorniamo a Maria Dominia-

.......

i -

zla. Questo place molto alle don-
ne. Le sue sono < morti» perfette,
diligenti, dotate di tutti | moderni
perfezionamenti. Non c¢'é@ pericolo
che, nel momento del t 80,
trascuri qualche particolare delle
sue ultime volontd

Un glorno vedremo Checchi mo.
rire sullo schermo press'a poco
cosl: «..addlo, Giuseppina.. sa-
luta tuttl... non dimenticare il fi.

- glio del portinaio.., debbo cento

lire a Biagio... la bolletia de] Lot.

o & nel secondo cassetto...>»,
L

Per quanto |'‘argomento sia un
poco superato dall'attualitd,  non
sappiameo resistere al desiderio 4i
riprodurre ntegralmente 1'augurio
natalixe spedite da Osvaldo Va-
lentj a Giovacchino Forzane: « Ca_
ro Maestro, contro le leggi che lo
vietano, ho accaparrate tutta la
felicitdr per l'annc 1941-XIX. Sono
‘disposto a dividerla con voi. Ma

e discrezione: potrei ave.

. Nel camerino di Gandus'oc, Adolio Ln Bﬂlbucupiﬂlnn, Eﬂnllguﬂtﬂ dﬂ
corsil interpreta magistralmente nel ' 4]

fv fiells note g Pk film < ;l'; d‘Inn‘h?lt:rrum:an p:. & Re Riccardi parla di otd, di anni e di 8 medici e specialisti, & in ven-

In tema di messaggi curlosi, 99> ' § lustri, La discussione s; accalora, Ad i dita nelle migliorl farmacle e

Glovacchino Forzano, di questl

. . glomi, ha ricevuto anche di me-

glio, Una sentimentale signerina

: :lnFmﬂ ha scritto call'illustre o
fmal  simpaticissimo regista di «Il

a tec.  d'inghilterra o)
Sludio  tandolo ad interporre | suoi{ buoni

non paga», solleci-

ufficj affinché Andrea

8

Checchi spo_
Oretta Flt_:ﬁi.' :

suc particolare signilicato senti-
meniale,

A} tempi del mute, Galaor era
lamoso per la sua forza. In tutte
le pellicole da lui interpretate,
vendicava donne offese da loschi
figuri, salvava bambini perico-
lanti, lottava vittoriosamente con
diecine di avversari, strappando.
¢; urla di ammirazione ed ap-
plausi festosi

Rivedendolo dopo tanti anni,
abbjome ripensato al giorno lon-
tane in cul assistemmo, senza
stanchezza, a tre prolezionl con-
secutlive del film <Galaor contro
Galaor», D{ questo effimero ma
consoiants ringiovaniments siamo
prolondamente grati al caro e
vecchlo allore.

R W

Il nostro padrone di casa & |l
banchiere {!orentino Bonaccorsi, O,
per meglio dire, l'attore Alfredo
Robert che la figurar del Bonac-

L'apparizione dell’'ottimo Robert
nelle soniucse vesti scarlatle di
banchiere cl ha commosso. Cosl
prolondamente commosso, da in.-
durci a non pagare mai pid ai-

fitto ad un padrone d| casa che

ha tanta dimeastichezza ton | fio-
rini,

Caud.

8 11, attrice giovanissima e brava; che

| regolarmente affermata da Joe il ros. |

| Maria Dominiani
| malleabile; ella ama essere sostenuta,

i td voluta i1l personaggio.

| attrice sportiva.

88 un tratto, Re Riccardi esclama:
! tra { cinquanta e i sessanta anni_ E' la

§ a Gandusio che fino allora era stato
| testimonio muto — trovi una differenza

! uomo incomincia a diventar grigio, ha |

fino ad oggi si & progressivamente ma &

$0, a Lasciate ogni speransa, a Era- 58
vamo sctte vedove, a Il segreto invio- B8
labile, a L'ispettore Vargas, a L'uomo §
del romanzo, a Caravaggio,
Un altro elogio vorrei fare a que-
sta attrice. :
Come tutti 1 temperamenti sportivi, §
ha un carattere

ama veders; circondare da quella sti-
ma e da quella comprensione che le
consentano pit facilmente di creare
in se stessa ¢ fuori 'atmosfera neces.
saria per rendere con aderenza e real.§

Ecco il profilo di Maria Dominjani, §

Alessandro Ferran

e —

— lo non faccie alcuna differenza

medes;ma cosa, E tu, Antonio — chiede =

fra un uomo di cinquanta ¢ un uomo "
di sessant’anni? L4
— Ecco, secondo me, quande un

P, =
B, ]
e

i

cinquantanni. ... E quando comincig a

i ridiventar nero, ne ha sessantal s

¢
|

w ¥
> / L

~Ma lu porti linfluenzain casal.... |
—Nossignori.. Cullo passera subiloconte

-

SI PERDE NEL PETTINEI

Quando vi accorgete che con
frequenza, anche pochi capelll
restano nel pettine, ricorrete su-
bito alla Bulbocapllling, 1'unico
preparato scientifico a base vi-
taminica che, non solo fortifica
la vostra capigliatura, alterata
dalle permanent!, si arresta la
caduta e fa sparire la forfora,
ma rigenerando il bulbo, vi ri-
dona nuovi capelll.

profumerie.

&

RIGENERATORE DEI CAPELLI A

VITAMINICA
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Tre diverse
a Cinecittd ; sempre nella parte di A

La decima Musa, come figlia (legit-
tima o naturale?) del ventesimo secolo,
¢ motorizzata: quindi corre, vola addi.
rittura: per lei gli annl son lustri se
sl pensa non solo al progresso tecnico
aed artistico del cinema ma anche al
modo facile con cuj dispensa al suoi
adepti la notorietd e la ricchezza. Con
Laura Solari la decima Musa @ tex
a velocitd da coppa Schneider, con
Oretta Fiume & partita (salve qualche
fermata per camblo di pneumatici e ri-
fornimento dj carburante) a velocitd da
circuito di Monza e con Blce Manci-
notti (ora Maneini) non ha certo aspet-
tato il gassogeno. Queste tre dive del
cinema italiano sono uscite fuorl dal
concorso dell’Era-Film rispettivamente
piazzate al seconde al primo ed al
quarto posto. Son trascorsi tre anni
da que] febbraio 1938 e gl& il ricordo
di quel concorso & impolverato come
fossero passati quindici anni, un quar.
lo di vita umana.

Anche Oretta Filume (che oggl ha 22
anni) tre anni{ or sonc apparteneva o
quel numero |nnumerevole di ragazze
appassionate del cinema che per far
del cinema commetterebbero follle; ed
anche le] sl arrucld volontaria in quel
gruppo di verginl femciulle che ogni
anno (invece che ogni sette, come per
il mitico mostro cretese) vengon sacri-
licate al Minotauro modemo. Come
primo espediente mandd alcune sue fo-
lografie a) Centro Sperimentale ¢ cosl
Luigi Chiarini, trovandole interessanti,
‘decise 4dl invitare |'aspirante diva a
Roma € per esser vista», Claudia Scro-

bogna (& questo {I vero cognome della’

dolce Oretta) provvide ad un leggero
bagaglio e partl immantinent| da Flume
per Roma dove fu ben accolia dalle
paterng braccla del Centro. A quel
tempo v{ insegnava regla Alessandro
Blasetti che si preparava a realizzare
'c Ettore Fleramosca»; Blasetti sl aec-
corse che la Bcrobogna era un tipo e
decise di farla partecipare, assleme ad
altre allieve al suo film. fnlclm.:: 'Era-
Film aveva bandito un concorso chia-
mato concorso € Rigoleito» e cercava
¢ una fanciulla dall'espressione doleis-
sima», Claudia non cf pensd due volte,
invid subito 13 fatografie: era il 13 gen-
nalo 1938 (quando era arrivata da Fiu.-
me a Roma per il provino del Centro
le eramo rimaste solo 13 lire) e un mese
dopo era la prescelta su 4535 concor.
rentl; aveva 18 anni ¢ 8 mesi, era alta
metri 160 pesava 53 chilogramm), fu
battezzata da Corrade Pavolini con |l
nome d'arte dj Oretta Filume |n omag-
gio dlla sug eittd natla, (e m{ meravi-
glio come d'Annunzic non le abbla in-
viate un messagglo augurale). Oretta
Flumg ebbe notizia di tutto questo da
un redaitore d{ ¢Fllm » che andd a
pescarla in un cinema rionale dove sl
prolettava «Il bandito della Casbah,
e la sua vera emozione fu quella.. di
non averns avuia alcuna; la notizia in-
vece agl come stimolante sull'apparato
intestinale: le aguzzd |'appetito. Pol
vennero le interviste e le lotogralie 'di
Luxarde.

Oretta Flume che era stata prescelia
per interpretare un fllm musicale, In-
lerpretd invece un film.. glallel Cose
che accadono sovente nel nostro cine-
ma. Per di pih, le venne aflldaia di
colpo una parte d| protagonista a fian-
co di De Siea, Risultato: « L'erologio a
cucll » interessd solo per la novild del.
I'esordio (della Fiume e della Solarl) e
Oretta ?‘ium-, nonostante | generosi
giudizi della critica, vi apparve apauri-
ta Intontita |nsensibile opaca estranea
a fulto cld che avveniva intorno a lei.
Ma la colpa non era sua: come pote-

~ vano le sue fragili spalle sostenere tut-

eapressioni di Hu:qh Carosio; ne

to il peso di ung parfe, di un film? Ri.
sultd anche troppo bionda, troppo esi.
le, troppo evanescente, Fu messa da
parte. Bell'alfare, vincere a quesioc mo-
do un concorso ‘ci.:mPctogruﬂml

E' meglic non enumerare le particine
a scappa e fuggl che vennero affidate
a Oretia tra < L'orologio a cuci» e « Gli
ultiml della strada>»: & con quest'ulti-
mo film, realizzate a Tirrenia nell'au.

Mine Dore ne "Il Re d'Inghilterra non

paga ”“, (Cine Tirrenia; foto Gneme)

tunno del 1833, che Oretta Flume si
afferma come nuove volte del cinema
italiano: Domenico Paclella & il primo
regista che ne intuisce ¢ ne mette In
valore le possibilitd artistiche,
L'arcana timidezza e freddezza di
primé& |n lef si sciolgono, le algide gote
s'inflammane | merbidi capelli si scu-
riscono e da compostt che erano sl
scarruffanc assumendo vita e colore,
gli oechi grigi e teneri s{ fanno verdi
o perdutl, il corpo sl schiude ¢ abban-
dona la nativa scontrositd. || composto
stupore di certl atteggiament! della
nuova attrice in quel {ilm, l'intenaltd e
la trasparenza del suo sguardo In certl
primissimi plani me 1'hanng latia avvi.
cinare all’Annie Vemey di « Werther »

Adesso slamo alla terza tappa sl
gnificativa per la carrlera cinemato.
grafica di Orefta Fiume: un altro glo-
vane regista, Andrea Forzano, ha con-
tinuato l'opera di Paoclella. Nel terzo
film In cui la Filume & protagonista
(assileme ad Andrea Checchi), «Ra.
gazza che dorme», le sue indubble
qualitd fotogeniche sono approfondite,
oramai la Flume & cosclente dl cld
che pud dare anche come recitazione
o sebbene la sua maturazione sla ap-
pena all'inizio, sccola gia appartenere
al numero delle dive che non riposano:
infaty & stata impegnata subito dopo
in una nuova produzione, «Don Buo-

“L'elisir d'amore ” diretto da Palermi (foto Vaselli) : sense
ine S & ; (fote Vaselli) ; sensa trucce,
di Nemorine ne " L'elisir d'amore " (Fono Roma- Lu® Film ;

ORIETTA FIWMIE

il 4 '
] i E T, .S '-':." r._l
i iR e

Roberto Villa, interprete del rucla
foto Vaselli),

naparte », diretta da Flavio Calzavara.
Oretta Flume comincla cosl a sfaccel-
tare la sua personalitd,

A me basta, per ora, fermarmi ad un
esame e ad un giudizio esterioie 1uet.
tendo a fronte le fotograiie del concor-
80 ¢ del primo film ¢ L'orclogio a cucl »
e quelle dall'ultimo €« Ragazza che dor-
me » Sembra che Oretta Fiume si sia
risvegliata da un lunge torpore ed ab-
bia cambiato pelle colore volte, Cen.
fessiamolo: quell'c espressione dolciss'.
ma» che la fece vincere tre anni fa
apparteneva pil al fotograie che a lel:
era patinata inzuccherata voluta falsa:
c'era sl in quelle fotografie, un pre-
sentimento di un‘espressione: ma solo
il presentimento. 3

Adesso |'Indefinito sl & definito; Oret.
la appare immersa in una ferma luce
nuova, il suo volto s'é incavate, il suo
sguarde ha acquistato profondita re-
mote e lucide trasparenze prima igno-
te, il suo sorriso 8'd4 un po’ astratto, il
suo animo s'apre a nuove esperienze.
Si chiamano, l'anime, {1 volto, lo sguar-
do, |l sorriso di Oretta Flume.

Francesco Callarl

PALCOSCENICO IDI

W biondo

Quesia commedia ha avuto un gran-

dissimo successo a Milano, uno scar-.

sissimo successo a Roma. Cf sarebbe
da fare uno studio sulla vita delle
commedie comiche e sulla loro possi:
bilitd di «presa» a seconda dej glor-
ni del tempo, deglli eventl, e dei pa-
ralleli, Sovente abblamo considerato
questo lenomeno, ma non l'abblamo
mal splegato, Forse non vale la pena
dl starc; a pensare, tante sono, o pos.
sono essere, le ragion| dif un cosl di.
verso responso del pubblico e della
critica. Forse & pil pratico considera-
re |'opera in sé e senza voler capire
cld che non s pud capire (vale a di-
re perché || pubblico abbla riso © nen
abbla riso) limitarsi a vedere se l'o-
pera & ben concepita ben costrulla
e 8e inline |'autore, massimamente
quando & un glovane come Manzari
abbla o non abbla, diritte di conti.
nuare a lare |lautére comlico,

Il trionfo del diritto & la storig del-
I'avvocato Pedigd che, trovandesl a
lare l'avvocalo in un paese dove nes-
suno letica mal, per legittimo istinto
di conservazione crea || clima del
conflitto gluridico In tutti, S{ serve di
un disgratiato mendicante e sl fa pa-
ladine de; suol diritti. Gll fa ricono-
scere la proprietd di. una capanna nel
la quale ha sempre abitato, gli fa as-
segnare de| risarciment| per un mulo
che pascolava nel suo prato, gli crea
insomma a poco a poco, una situa-
zlone. Questo fatto desta |'allarme In
tuttl, In poco tempo tutll, per difen.
deral da posalbilf cause, intentano
cause al vielnl, Tutti trovane che han.
no quaiche diritto da rivendicars, Tut-
ti vogliono leticare. [l paese 8| arric-
chisce di un tribunale e trentadue av.
voecatl ¢ trovano lavoro, E' i trienfo
di Pedigd. La trovata & bellissima e
divertentissima. La commedia la sirut.
ta con una baldanzosa disinvoltura.
Forse & mancata al Manzari qualche
astuzle che nel teatro comice & indl-
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Naseita dol “pittorssea” - Nells

In poche ore era sorta in teatro la piaz-
zetta del villaggio limitata dalle sue guat-
tro case un po' logore & basse con i balk
conji fioriti e clarlieri.

La plametta e il villaggio dell'« Elisir
d'amore », ci venmero a spiegare con pre
mura. E noi rimanemmo Il a curiosare,

Vedemmo cosl girare, una sull'altra, sce-
ne importanti del flm, colorate, mosse e
campagnole,

LI B

Quando s} accesero i riflettori, divenne
tutta viva Ja piazzetta, e pitt clarlier] »
fecero i balconl, ¢ i paesani in costume
da festa cominclarono a a in-
contrarsi a salutarsi, finché tutt| restarono
a bocca aperta contagiandosi con sguardi
smorriti un generale bonario stupore: ora
arrivava in pompa magna, — e cavalli, car-
roza e paggetto moro — quel dottor Dul:
camara a spacciar frottole, e stregonerle,
intrugli magici e filtri amorosi.

Vedemmo bene ¢ ¢i rendemmo conto,
Dndﬁﬂ la folla nella pingzzetta casta
del ggio, e le donne tutte prese da
nuovo ¢ misterioso incantamento ascolta-
vano quel meraviglioso dottore che promet.
teva a tutti meszze porzioni di paradiso.
Povere care donne del villaggio! Sembrd,
appresso a quelle millanterie, che ogni spo-
st sognasss di preparare a sera 'elisir d'a-
more al marito, ahimé campagnolo ¢ mal.
destro e a notle troppo etanco ed assonnato,

Dalla carrozza, solennemente, immenso di
splendore e di parrucca, in veste azzurra
(alamari e broccati), fu Armando Falconi
a far da imbonitore ai paesani. Poi, im-
provvisamente, si udi ante e tre.
mendo lcalt» di Amleto Palermi, Molto
bene, si disse. E si spensero tutte le luci.

1 campagnoli e le villanelle si mossero
allora tutti in libertd, lasciarono la plaz
zetta del villaggio, uscirono nel corridolo
freddo del teatro. E chi, stanco, si mise
a sedere sulla panchina; chi, mondano, @
passeggiare su e gilt discorrendo; e chi,
ottimdista, rimase i a fare la fila davanti
alla cabina, ermetica ed abusata, del leg-
gendario telefono di Cinecitti,

LB

Chi occupava la cabina doveva essere
persona di molto tiguardo se tanta pazien.
za ispirava alla folla del contadini e delle
villanelle, Tacevano tutti in attesa del tur
no ¢ sembrava proprio che fosse rarissimo
privilegio I'ascoltare frattanto la melodia
dolcissima di quella voce,

Non poteva essere che cosl; giacché chi
parlava al telefono era 'Adina bella, ricca
o oapricciosa de ¢ I'Elisit» & la voce era
quella di Margherita Carosio. Si poteva,

fare 1a fila tranquillamente e per-
fino applaudire quando — bonta sua —
ella avesse riattuccato il ricevitore,

L'hanno definita « Pusignolo genovese».
Che bizzarria! Sembra quasi impossibile
che un usignolo abbia potuto nascere pro.
prio in una cittd cosi severa, precisa e par.
simoniosa. Eppure & cosi, La Carosic ha
soavemente ingentilito tutta una tradizione
dittadina e la « Superba» alle sue tante
glorie ha oggi anche aggiunto il canto e
Yincanto del suo usignolo,

Un usignolo, anche se parla al telefono
(voi lo capitel), canta,

Da quella cabina ermetica ed abusata
arrivavano al corridoio affollato autentici
trilli & gorgheggi, tutto un delicatissimo
fraseggiare, Ed erano tutli in ascolto in.
cantati, indiscreti e con Vabito a festa,

spensablle al pieno risujtato. Ma Pe-
digd & indubbiamente un personag-
glo, Ora, quando un cutore crea un
personaggio ha gia fatte molte, a que-
st] lumi di luna, [l pubblico ha ap-
plaudito, con un certo calore ai primi
due atti. All'ultimo, la commedia =i

sflanca un poco, avendo esaurito le
proprie risorse e anche gquesto & un
pericolo molto comune alle commedie
comiche. Ma Manzarl ha date prova
di saper scrivere per il teatro.

Non deve soffermarsi troppo sulla
strana avventura di questa sua com-

B - W O T
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Maria Teresa Ricci Berteloni, ajute

regiata de "Il prigioniero di 8, Crus .
(Fono Roma - Lux; fote Vincelll)

media, non deve perdere la calma s la
testa negll enigm| dellg folla. Deve
continuare senz'altro a lavorare.

La compagnia Besozzi Ferratl ha
rappresentato la commedia con molto
gusto, con molto brio, Besozzi & un at.
tore calmo, sicuro, padrone di sé e
del propri mezz{ e la Ferrall & una
delle nostre migliory attriel. Tutta la
compagnia ha recitate con misura ed
equilibrio ® con molte gusto, sopra

tutto, Segno che la direzione & viglle
e attenta,

gher.
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Dove trovare le parole per dmrlv&u
ella sua voce? Ecco, le rubjiamo al Poeta

pagina forse pit bella, Anohe a voi
placera rlascoltare.

«Da prima fu come uno scoppio di giu-
bilo melodioso, un getto di trilli facili che
caddero nellaria con un suono di perle
rimbalzanti su per i vetri di un'armonica.
SMH"I‘ una palsa..»,

h{ ualeuno fra i pli ottimisti, pensd che

onata fosse finita, Maocha!),

« Un gorgheggio si levé, agilissimo, pro-
lungato straordinariamente come per una
prova di forza, per un impeto di baldanza,
per una sfida a un rivale sconosciuto (cor-
reggo: a_una rivale sconoschuta), Una se-

conda pausa...»,
(« Questa volta ha finito! », pensarono

o dissero i contadini e le villanelle, Mac-

ché! Dalla cabina chiusa arrivaveno ades-
so misteriosissime parole: « Ma sono arri-
vate davvero tutte?.., proprio tutte e qua-
rantadue? ),

«Un tema di tre note, con un senti.
mento interrogativo passd per una catena
di varigrioni leggere, ripetendo la piccola
domanda cinque o sei volte, modulato co-
me un tenue flauto di canne, su una fi-
stula pastorale, Una terza pausa.. »,

(Fuori dalla cabina la fila era diventata
pit folta. Un contadine disse: « Ci siamo!
Grazie o Dio, adesso tocca z me, E' da
mezz'ora che aspetto! » Maoché! Dalla ca-
hina arrivavano adesso altre misteriose pa-
role: « Allora tu aprirai le prime dodici...
¢ penserai a sistemare la biancheria, poi
|'argenteria... insomma fai tu.., io verrd tra
poco. Mi raccomando le tovaglie nuovel »),

«E con una volubilita mirabile, quel.
l'accento ingenuo si muto in unag progres
sione di note mnpr:ﬂfm rapide che bril-
larono in volate di trilli, vibrarono in gor.
gheggi nitidi, si piegarono in passaggi ardi-
tissimi, sminuirono, crebbero, attinsero (ed
era logico!) le alterze sopraney,

Pareva che anche il corridaio ascoltas-
se.. E Ma Carosio final.
mente usci dalla cabina, trovd una vera
folla che fece ala al suo fascinoso passag:
gio guardandola con espressione stupefat-
ta nonché profondamente riconoscente,

Mi vide: mi salutd garrula e gioioss;
osd perfino meravigliarsi che tanta gente
stessa i, ad aspettaria,

— Sono tanto contental — mi disse in
canora esultanza — Ho parlato con mio
marito. Sono arrivate le mie doe
casse, L'appartamento sard finalmente in
ordine, Respiro!
-—Mluﬁem.d;nnu—-rhpmlm
troppa convinzione,

Ed ella raddoppid la sua canora esul-
tanza ; i
— Una notizia bellissima, nom vi ren.
dete conto? Bellissima anche per vol!

— Anche per me?... Be', certo, queran.
tadue casse arrivate di questi tempil Una
bella notizia!.. Ma non capisco che cosa
c'entri io...

— Ma come?! Non volevate, non dove-
vate, scrivere la mia vita?... Ebbene, sappia-
te che nella cassa numero undici ¢’ tutto
il mio passato, ¢ Margherita Carosio dal-
I'A alla Zeta », Venite domani sera a pran-
20, Vo| troverete tutto ordinato, tutto scrit.
to, tutto documentato, Non ¢i sard pericolo

Piccola
polemica

Caro Doletti, :

l'ottimo Gherardi ha voluto agg ungere
una coda alla nostra disputa su 'organiz.
zazione teatrale odierna, benché la pole
mica fosse automaticamente chiusa dai famy
incontrovertibili citati nel mio ultimo arti-
colo, Gid che egli, con squisito gusto, tan-
to s'interessa alle mie private faccende, (a
proposito di che mostra persino di ignorare
come la Carta del Lavoro abbia rigenerato
anche I'istituto della proprietd privata, del-
la qual riforma io fui tra { primi propu-
goatori) potrel rispondergli con la mia abi-
tuale brutalith basata su prove di fatto:

— inizia] a combattere per il necessario
riordinamento della organizzazione teatrale
nel 1919, su « Il Popolo d'ltalia », allorché
non avevo la minima idea di scriver com.
medie; :

— continuai la campagna, a Par.gi, dal
'27 al '35 quando aveva rappresentato con
successo cinque o sei lavori in Imlia e al
|'estero;

= la seguitai — con la pertinacia pecu.
liare al tempo nostro — dopo che |'igno
minia del Fronte Popolare, il quale aveva
avvelenato pur I'Arte, m| costrinse a lascia.
re Parigi, dal '36 ad oggi (e a domani, fi.
no a resultato ottenuto): e cid, nonostante
le conseguenti ire paradossali degli inte
ressatl a che nulla muti del Teatro, in un
pagse ove tutto il resto & cambiato radi-
calmente;

— da ben dodici anni non partecipo al.
I'attivith delle scene nostrali, nd pur con
le mie opere rappresentate all'estero e né
meno con quella piuttosto nota Notte o'In.
ferno, la quale, applaudita nelle maggiori
capitall europee, ha dato radice a un nuovo
genere teatrale ricalcato da cingue o sei
delle pib.. originali commedie francesi te
desche ¢ itliane degli ultimi due lustri: e
la meglio conosciuta di esse ¢ La scomo.
seimta'di Arvas;

- pud darsi percid che l'ottimo Gherardi
stimi che le cose mi vadano male: ma van.
no cosl a me, come ai venti nomi migliori
della letteratura teatrale nazionale, | quali
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Vidi ultimo ‘arrivato di recente

& non ancora T e
— E' di Bruno Barilli — disse la ol

ra — conoscete? un critico severisaim

passati. Eppure, leggete!..,
Lessi e trascrissi: ¢ In quanto

nello = pura tanto da =5
una voce finissima e fedelmente VRS
polo mus'cale — sensibile al minimo cam-
biamento di rotta, o di tono, magnetica ¢
vibrante come I'ago della bussola, Natural.

mente la Carosio ¢ una cantante in ascol-

-
i

"1,1: : ‘_-'Ji‘w t?';'.

gentile
8 i

tutto quanto il suo « Archivio »,

— Potete porlarlo con voi.., Vi trovere
tuhtuttu di me, dai primi pessi agli ultimi
voli...

Il pensiero che «scrivere é un po’ co-
piare» fu l'unica mia consolazions mentre
tornavo a casa. Brancolando nells notte ne.
rissima, semisperduto nei quartieri alti, con
tre volum} emormi sotto il braccie conte
nenti la vita gloricsa di un uaignelo...

(Continua)

Silvano Castellani

turti — autentici artisti — preferiscono il
sacrifizio momentaneo al mercato e disde
goano 'umiliante wie cransl delle servilesche
piaggerie sol atte ad ammansire le leonine
pretensioni dei comici,

Tutto questo potrei illustrare all'ottimo
Segretario del Sindacato Autori di Roma, -
per di | quanto sia stato incauto
nel ritorcer l'accusa di difendere interessi
personali proprio contro il solo scrittore che
codesti interessi tutti dimentica da anni per
la causa comune, Ma siffatte miserie re-
pugnano allo stile fascista, oggettivo per
antonomasia, tanto pid che pubblico autori
e critici gidh avranno giudicato gli sforzi
del mio disputatore onde negar l'evidenza;
i quali mi ricordano la bella pertinacia di
quel cerusico del '600, ostinato — davanti
la sezione di un corpo umano — nel non
ammettere la « circolazione del e»
“scorrenite dalle arterie alle vene palpitanti,
per la buona ragione che prima. Cesalp'no
Malpighi ¢ Spallanzani, tutti stimavano, con
Galeno, il sangue correle in su ¢ in gid
dal centro alla periferia ciod da un organo
all'alero, Soltanto mi riservo, quindi, di
prossimamente rispondere alla richiesta fat.
tami dall'ottimo Gherardi d'un piano con-
creto su la riorganizzazione del Teatro,

Or sl tratta di ben altro, mio caro Do
letti; delle indignate proteste, ciod, che va.
fi autor, mi{ hanno & tuo indirizzo inviato,
dopo l'articolo del critico drammatico di
@ Film». E stimo mio diricto di difesa
probante il non metterle a tacere ¢ tuo do-
vere il pubblicarmi, da che |'amico comune
ha voluto intromettersi nella tanto delicata
questione, San casj che capitano a quanti
sturzichino imprudentemente il can che
dorm=, abbandonato alla propria impoten.
za, oppresso dalla ferula capocomicale, sco-
raggiato sl ma non al punto da trovarsi
incapace della pil logica ed elementare rea-
zione contro chi irrida la miseria ¢ la. di
gnitk artistica, mettendo i piedi nel piatto
delle doglie altrui,

L

Se avessi il compito nel tuo glornale as-
solto dall’amenissimo Marotta e il relativo
spazio necessario, non mi periterei di com:
mentire | protestatari, C4s0 per caso, ¢ ma-
gari citerei ad abundantiam i nomi cui si
riferiscono i diversi fenomeni inammiss bili
accennati dal mio precedente articolo, La
lunga campagna per la riforma del Teatro
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mi ba arricchito.. d'un'importante docu-
mentazione, oggi inopinatamente accresciu-
tasi; un altro intervento dell'ottimo Ghe-
rardi contro gli autori italiani e potrd com.
petere con gli archivi d'una Podesteria!
Mi limiterd, dunque,” a scegliere tra gli
ultimi arrivati quello che, per i fatti se
gnalati, mi sembra sintetizzare tutti gli altri

Per gii occhi stanchi, arrossati, lacrimosi, sensibili alla luce; i © riassumere la situazione del Teatro, su cui

grava l'imperio antiartistico antigerarchico

B antindustriale e percid antitotolitario del Ca.
| pOCOMICO RIrOVARO.

Come al tempo in cui denunz.ai lo scan-
dalo letterario del « caso Salvato Cappelli »,
a proposito del suo bellissimo romanzo boi.

B cottato dallo snobismo esteromane della cr.
B tica dei librai indi del pubblico, dird anche
o del camerata Emerico Rapp Borsatti — e

tutti i lettori lo dimnno con me —: « Chi
perche ¢
come ingiustamente dobb.amo pbrci simil
domanda. Dopo di cid, moltiplicando il ti-
po prescelto per dieci venti quaranta, quan.
ti son gli autori noti e ignoti nella mede-
sima inverosimile situazione, non 30 se 1'ot-
timo Gherardi potrd ancora asserire che
il « vero artista non si lascia arrestare dalle
difficoltd pratiche» in un ramo qual'd il

8 Teatro, ove la «difficoltd pratica» con-

siste nel « rappresentare », ossia nel vedersi
condannata . morte ogni creazione artistica
cui l'arbitrio capocomicale vieti le luci del.
la ribalta.

Emerico Rapp Borsatti, dopo, varie con- &
siderazioni comuni a turti gli altri protesta. [
} tari, — le quali per amicizia verso Gherardi
| tralascio — non fa che esporre la storia di |

« Sei commedie in cerca di un capocomi-

8 co», Ecco, dunque, in rapida sintesi; ¢ se §°
Y il Borsatti & stato inesatto chi di ragione
! lo dimostrerd facilmente: %

—— 1932: Il Trust Gresker: un capoco-

8 mico (chi sari? forse Edmondo Kean?) lo-

da il lavoro «anche per la sua attualitd

S artistica e politica »; si dispone a rappre.
= sentarlo se |'autore assuma le spese della T
- messa in scena del lanciamento ¢ tutto il FREE
£ resto; l'opera viene poi tradotta per il Tea. |
i tro Nazionale di Zagabria;

— 1936: L'womo im Cattedra: un col-
lega, (chi sard? forse ], B. Poquelin de
Moliére?) esalta ln commedia, la darebbe
per accettabile da noi se l'avesse firmata

* Shaw o Pirandello e invita l'autore, qua-
i lora voglia farsi rappresentare dai comici, [
S a scrivere un lavoro sentimentale tipo-un-

gherese (!);

— 1937 : Quando cade una stella: invia-
ta al co.lega di cui sopra, essa attende a
turt'uggi un cenno di ricevuta; un altro ca.
pocomico (chi sard? forse Francesco Giu-

8 seppe Talma?) non risparmia allori alle
N« qualitd di primissimo ordine de! lavoro »
B ma non l'accetta « perché eccessivamente ar-
S d¥o»; un terzo capocomico (chi sard? for.
i se Tommaso Salvini?) entusiasta dell’opera,

& non la vuole « perchd mon abbastanza or:.
. gwale », ma invita I'autore a comporgli un

lavoro @ su misura » (Carlo Veneziani te-

= stimone); l'autore scrive allora:

— 1939: L'alcova della Pompadour: il

" medesimo capocomico rifiuta la commedia
& «perche eccessivamente farsescaw: il la
& voro vince subito dopo il Concorso Naz.o-
=" nale dello « Sperimentale » di Firenze, e

ivi rappresentato, ottiene ottimo successo di

i pubblico ¢ di critica; il capocomico richie-
= de l'opera, firma regolare impegno poi non
" la rappresenta « perché non piaceva al so-
o cio C», il quale in realtd non lesse mai
” l] mpiﬂnl':,

— 1937: Grottesco: ottiene il premio

del Concorso interprovinciale dell’lO.N.D.
i «come commedia che riflette il tempo no-
[ stro con carattere durevole »; dopo averla
i stampata a spese dell'autore, non un teatro
i della ON.D. la mette in scena e ne meno
== una Compagn'a regolare; 'editrice i
1 Jess Lid. la scopre e la sceglie quale
o «una delle migliori opere del repertorio
i contnentale »; la traduce e la commedia
S stava per andare in scena poco avanti lo
| scoppio della guerta;

nglese

—1940: Solstizio d'estate: un capocomi.

co (chi sard forse Enrico Talli?) la rifiuta
o8 «soltanto perché ba wha Compagmia di

complesso »; un altro capocomico (chi sa-

. n? forse Adelaide Ristori?) non I'accetta
- «unicamente perché nom ba una Compagmia -
S di complesso »..,

Un titolo pirandelliano a una novella

umoristica di Woodhouse? No. Null'altro

cha la solita vecchia storia, nient'altro, anzi,

~ che una cronistoria esemplare di come pro-
. 0 ceda l'organizzazione teatrale esaltata dal-
-~ 1 lottimo Gherardi e rimasta presso che im-
| £ mutata dal "32 al *41.

Erano irrimediabilmente brutti e irrap-

" presentabili turti € sei i lavori in questione,
| due dei quali vagliati da. Concorsi .Nazio-
= hali, da cernite foranee ¢ uno dalla prova
. felice della ribalta? Gherardo Gherardi —

Panglosse per tutto che riguarda i comici,

=" Schopenhauer al confronto dell'intelligenza
2 dei colleghi — ne sard sicurissimo: jo —
= ¢ molti illustri autori, primo tra i quali
& Marinetti, con me ~ tendo a dubtarpe.
= Ammettiamoli del medesimo valore artistico
= vantato dalle mediocrick assillant le scene
" nostante e soltanto un poco superiori per il

loro spirito attualistico. Questo ci basta al

C. V., D. Perd, se volete, posso ricominciare

la canzone con altri scrittori noti notissimi
o 1gnot., No? .

D'accordo : certe *esposizion] straziano la

| nostra coscienza fascista,

Forse sard pitt utile che io trovi uno
tra i miei editori tanto accorto da

(che non esiste pil, vero ottimo Gherardi?)

ciascuna delle quali preceduta da un ewr.
 ricwlum morsis simile a quelli sopra ripor-

tati ma pild particolareggiato e fiorito, na-
turalmente con nomi e cognomi di rutti i
responsabili ufficiali ¢ privati, Chi lo sa
che la Direzione del Teatro — dall’ottimo
Gherardi tratta in campo senza colpa né
ragione — gli sard allora tanto riconoscen-
te del suo gratuito zelo, da che il Regime
totalitario non si difende lodandolo per
quanto nom poreva anmcora fare ¢ mon bha
guindi attmaro, ma lo si offende.

Amena, l'idea della Collezione, non 1
pare? Attendendo la immancabile epurazio.
ne del dopoguerra vittorioso, penserd ad
occuparmene, certo di dar finalmente un au-
tentico sollazzo, al povero pubblico e al.

I'aduggiata critica, per mezzo del nostro
Teatro,

Gluido Stacchini

Fosco Giachetti ¢ Laura Solari in " Ridj

AN

pagliaccio “ (Titanus-Rondin| Film, foto Vaselli); Maria Mercader ¢ Carle

Lombard{ in “Un attore si diverte”; Luigi Zampa, regista ¢ Gennaro Righelli supervisore di ” Un attorg si diverte ”

(Imperial Film -

Iei; foto Bragaglia) ; Vinicie Sofia ne “llre d'Inghiterra non paga” (Cine Tirrenla, foto Gneme), |

i

g

PANORAMICA

* A proposito della notizia gid nota circa
la prossima venuta in Jtalia di complessi
cinematografici tedeschi che vi gireranno
dei film, siamo in grado di precisare che
I'U.E.A., nel periodo 20 febbraio-fine mar-
zo, si propone di girare a Cinecitid, dove
ba gid impegnato i teatri, due film: il pri
mo avri w interpreti llse Werner e Fer-
dinand Marian per la regia di Brauer; il
secondo, diretto da Tourjansky, avrd a in-
terpreti Brigitte Horney ¢ Richard Forster.

Sembra che anche la Tobis sia in tratta.
tive per affittare altri due teatri di Cine-
citti durante il mese di maggio e’ girarvi
dei flm,

L'organizzazione di queste produzioni &
stata curata dalla Germania Film, che fa
capo al dott, Ernst Purger,

LR N

* A Cinecittd, nel 1940 si ¢ avuta una
media giornaliera di impiego di maestranze
di circa 1150 operai per 10 ore lavo-
rative giornaliere. E' stato ampliato ¢ mo-
dernizzato il Teatro n, 10, E' stato ingran-
dito il reparto miniature e trucchi che ha
trovato sede in un nuovo locale, apposita-
mente attrezzato. 1 nuovi padiglioni del.
'arredamento sono stati dati in appalto ad
una ditta specializzata, Si ¢ iniziato 'ap-
prestamento di un nuovo padiglione per
l'istallazione permanente di un modernissi-
mo « trasparente ». Sono stati realizzati 35
film, dei quali 13 in doppia versione e
uno in triplice versione, oltre a 25 corti-
metragg’. Sono stati consumati, complessi.
vamente, circa 10 milioni di metri di pel.
licola. »
Ly
* 1l regista Augusto Genina, ultimato —
in collaborazione con Alessandro De Ste-
fani — il lavoro di sceneggiatura del nuo-
vo film su Bugenio di Savoia che egli si
appresta a realizzare per la Wien-Film, ¢
partito per Vienna, dove attualmente sta
definendo la scelta degli interpreti principali.
L N N
® Sono stati nominati nuovi Accademici
effettivi presso I'Accademia di Santa Ce-
cilia in Roma i maestri direttori d'orchestra
Willy Ferrero ¢ Antonio Guarnieri e il
maestro ¢ musicologo Ottavio Tiby, A far
parte del Consiglio dell'Accademia sono

‘stati chiamati gli accademici Vincenzo Bel-

lexza, Luigi Colacicci, Goffredo Petrassi ¢
Hdebrando Pizzetti.
LN

* Il film antinazista e antitotalitario, I
grande dittarore, diretto e interpretato dal.
l'ebreo Charlot, continua a trovare la porta
chiusa negli Stati sudamericani, Il Sindaco
di Assuncion, capitale del Paraguay, ne ha
vietato in questi giorni la proiezione di-
chiarando che esso & offensivo per la Ger-
mania ¢ |'Italin, paesi con i quali il Para-

| pub- guay & in rapporti di amicizia,
.= Dblicare una « Collezione delle migliori com.-
S medie rifiutate .dal nostro capocomicalo »,

* Recentemente sono stati visionat a Nuo-
va York alcuni film italiani: I/ comte &/
Brechard (con il titolo Amore ¢ sacrificio
di wnma figha del popolec) e Terra di mes.
sumo: i due film hanno ottenuto, dalla
stampa americana, una severa critica nega.
tiva, ¢ sono stati giudicati men che me-
diocri; ma, a-proposito del primo, & stato
elogiato molto il compianto Ugo Caseri, che
in America godette sempre grande simpatia,
Ottimo successo ha riscosso, invece, Fin'.
ice sempre cosl (presentato con il titolo
Primavera & amore),
LN N

* Nel Sud America sono stati proiettati
(o stanno per essere proiettati) un buon
numero di flm icaliani, Bocone |'elenco:
Solo per te, Le educande di Saint C+, Sot.
to la croce del Sud, Il cavaljere di San
Marco, Imputato alzatevil, Lo vedi come
sei?!, La wotte delle beffe, Ballo al ca.
sntello, Bionda sotto chiave, Ecco la felicita,

rinaio, Dug occhi per mon vedere,
. e

* Nella settimana scorsa, & Ginevra sono

stati presentati con ottimo successo : Mawon
Lescaut e I'Assedio dell' Alcazar,

cen
* lLa Venus anuncia di imminente inizio
La figlia del reggimento al quale seguiran-

no ‘due altri film: L'wltime postiglione del |

Gottardo, (ricordiamo un film muto inti
tolato: Il vettwrale del Moncenisio)—e il
Masrimonio di mezzanotte,

e

* ]Il Governo di Vichy ha, recentemente,
proibito, per ragioni di moralitd, nella Fran-
cia non occupata dai tedeschi, 63 film fran.
cesi ¢ 45 stranieri,

LR,
* Negli Stati Uniti e precisamente al Tea-
tro Majestic di Jacksom, nello stato di
Michigan, ¢ stato sperimentato un nuovo
tipo di schermo composto di vetro e di ac-
ciaio che evita le distorsioni delle imma-
gini per gli spettatori che si trovano seduti
lateralmente,

LB N
* La Fox ha realizzato nua nuova edi-
zione del famoso film Il segmo di Zorro
(The Mark of Zorro) con la regix di Rou-
ben Mamoulian e |'interpretazione di Tyron
Power, Linda Darnell ¢ Basil Rathbone, La
critica ha giudicato l'interpretazione di Po-
wer una cattiva imitazione di quella di
Douglas Fairbanks.

TRW®
* La commedia di' Thornton Wilder, La
piccola cittda (Our Town), rappresentata in
America nel 1937 e in Italia prima nel
1939 (Compagnia del Teatro delle Arti) ¢
poi nel 1940 (Compagnia Merlini-Cialente)
con la regia di Fulchignoni, ¢ stata realiz-
zata in film dal ttore Sol Lesser e dal
regista Sam Wood. Interpreti principali so-
no: Thomas Mitchell (dott. Gibb), Martha
Scott (Enily Webb) e Frank Craven (l'e-
spositore), WL

s
* Gli spettacoli realizzati fino ad oggi
dall'ON.D. per i soldatj italiani alle 'armi
si possono riassumere nelle seguenti cifre:
977 spettacoli cinematografici per 379 mila
907 militari; 386 spettacoli teatrali e filo-
drammatici per 212 mila e 546 spettatori;
126 spettacoli di arte varia per 50 mila 197
spettatori; 106 mila 559 biglietti gratuiti
per cineteatro distribuiti; 74 concerti musi.
cali per 44 mila 357 uditori; 524 cratte
nimenti ricreativi nelle sedi dopolavorist.-
che per un complesso di 141 mila 806
militari intervenuti; 27 manifestazioni po.
polaresche per 12 mila 400 camerati,

‘e
* Al Teatro Principal di Saragozza, la
Compagnia di Guillermo Marin ha rappre.
sentato con p.eno successo, la sera del 28
gennaio scorso, la commedia di Giovacchino
Forzano, Il domo del mattino, nella tradu-
zione di Edoardo Marquina,

se e
* Di Rino Alessi ¢ stato rappresentato al
teatro di Dessau il Savomarola; nello stesso
teatro & stato dato il Jack o Broder d
Forzano,

L N N
* La commedia, Passabd, vita perduta di
Gherardo Gherardi & stata recentemente rap-
presentata con vivo successo al Volksbuckne

di Berlino.

LN N
* In questo mese ricorre il bicentenario
della morte di Antonio Vivald, che sarid
particolarmente celebrato in tutta Italia, A
Roma la « Filarmonica » eseguird un con-
certo con musiche edite ed inedite del Vi.
valdi.

‘T

* La Compagnia Tdfano-Rissone-De Sica,
rappresenterd a Roma la commedia di Ugo
Betti, I mostri sogmi, che gik & stata data

Ai vostvi ord'ni signora, E' sbharcato um ma. com v.vo successo a'l'estero a Vienna (32

repliche), Cracovia e Praga.

- TR
* La scrittrice Anna Maria Solferini, bat
tezzata autr.ce drammatica due anni sono
al Teatro delle Arti coi tre atti di A o
scwno la sma vita, ha scritto recentemente
altri due lavori: Copjrteric e Vecchio com.
timente,

Ty

* Cesare Vico Lodovici ha raccolto tre
suc commedie: La donna di messuno, Ruota,
¢ lsa, dove vai? che a giorni compariranno
nella Collezione di autori italiani del Tea-
tro dell'Universiti di Roma, con una prefa.
zione esegetica di Renato Simoni e la cri-
tica (su Rwora) di Agrippino Grieco, pub-
blicata su « O Jornal » di Rio de Janeiro.
LN N

* Roberto Farinacci ha scritto un nuove
dramma: L'albergo della Taglinola che sa-
rd rappresentato per la prima volta al Tes
tro Nazionale di Mannheimm,

* 1l compositore tedesco Riccardo Strauss
lavora attualmente ad una nuova opera li
rica intitolata Re Mida.

L

* All'Ufa Palast di Berlino ha avuto luo-
RO, in questi giorni, la prima visione dells
pellicola L'ebreo ervamte (Ger ewige Jude)
che descrive, in tutti i detcagli gli usi e
costumi degli ebrei, Il film & lungo 1940
metri,

LN N i
* Il 5 dicembre 1941 ricorre il 150, ag:
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niversario della morte di Wolfango Amedeo
Mozart, Durante tutto !'anno in corso, it

Germania, si avranno numerose manifests- =
zioni per la celebrazione del grande musi =
cista con l'esecuzione di tutte le sue opere. =

Yo

* 1l primo grande film documentario suls &

la vittoriosa campagna dell'esercito
sco in Occidente, intitolato appunto

in Occidente, e al quale abbiamo gid T
cennato nel numero scorso, & stato f i€ 1_" |
tato in Germania suscitando il pid vivo en=ug §
tusiasmo degli spettatori, Dai 900 mila me& & §
tori .i',.' '

tri di pellicola, girati dagli opera
rante le varie azioni beliche per terra P

mare ed in cielo, sono stati ricavati 330008

B

AR

1

metr. di pellicola varia. Il film & diviso =

tre parti,

L N
* Dall'inizio dell'attuale conflitto ad
la cinematografia tedesca invece di
alle porte del fallimento, come avevano pre==
conizzato i demoplutocratici americani, hs
registrato un notevole incremento: al BV
gno 1940 la cifra degli incassi
di proiezione germaniche, rispetto
precedente & salita addirittura del 90%. Il

successo maggiore lo ha ottenuto il Wn-._ g

chenschaw, cloé il giornale « Luce »
che esce due volte alla settimana in 1
copic per l'interno ed in 100 copie Pef
|'estero,

LN N

delle sale
all'soo 4

|
h

* Anche ['esportazione dei film ¢ not®
volmente aumentata in Germania: nella sta: =

gione 1938-39 le copie dei film espot
sono state, in tutto, di 1773; nella stagion€
1939.40 il loro numero ¢ salito a 3683
8w
* La Gefmania dispone oggl, in tutto l!
territotio  nazionale di circa 700 sale di
proiezione con un incasso complessivo
3,8 miliardi di lire italiane annuo,
Taw -

* Dal 16 al 23 febbra'o avrd luogo ad
Amburgo una « settimana artistica italo-t€
desca », durante la quale saranno presentatl
le seguenti opere: 1| Ginlio Cesare di Fran-
cesco Malipiero; Un colpo di vemso di Giov
vacchino Forzano; Cavowr dello stesso For-
2an0; un film culturale su Michelangelo
S:mom Boccunegra, Aida ¢ Otello di Verdi;

(comiinua a pag, 11)




4y Se il padre di Armando avesse detlo di si... Vi siete mai chiesti che cosa sarebbe accaduto se il vecchio genitore — anziché ostacolarlo —avesse incoraggiato l'idillic bra § due lamosissimi amanti?
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" Come Margherita Gauthier” & l'antica
storia della Signora delle Camelie che, illuminata da una luce diversa, rivive ai giomi nostri, concludendosi allegramente per merito di Francesco Mugica, il regista argentino che ha costruitc una vicenda lietissima sulla falsariga de] celebre

romanzo scritto dal figlio di Alessandro Dumas, Il film, interpretato dz Florencio Parravicini, Mecha Ortiz ed Emesto Raquen, & stato prodotto dalla casa Lumiton di Buenos Ayres e sard distribuito in Italia dalla Scia Film.

PANORAMICA Palcosconico dv Varietdy

(continmazione della pag. 10)
Suor Angelica, il Tabarro, Granne Schicchi,
Madama Butrerfly di Pucani,
5 »

¢ A Oslo, attuvalmente sta per essere ul-
mato un film biografico su Grieg che s
intitola ;: Godvabber-Maren, interpretdto qua.
si interamente da attori del Teatro Naz.o-
nale norvegese.

Maurizioc D‘Ancora, protagenista de "Il re del circo” (Produz llala-

*  L'attrice svedese Signe Hasso ¢ stata

SCTIttUrata a Hollywood; il suo ultimo film,
Rirato in Svezia s'intitola: I bambyno ed ¢
Stato ‘direrto da Beniamino Christensen

@ e

’ ln Ddl‘l“ﬂ.lll;l R0 STatl ultimat recen-

temente due film: Gieje estive, diretto da
Hermann Bang, e che tratta di un soggetto
rustico che si svolge in un villaggio dello
Ji-iffdﬂd; Soraien @ H.rsmmuu, che si hasa

T i

ISTITUTO ROMANO DI ARTI GRAFICHE DI TUMMINELLI & C.

MIEGHEA DI MA TR BRI NANRKD

trama storica niguardante la Con

Federico VI

I.l

st i una

te di re
* Come ma nel Belg.o, cosi in Olanda,
immediatamente dopo 'occapazione milita-
re, le autoritd tedesche hanno dedicato la
loro particolare attenzione al cinema di quel
paese. Lo Suto olandese, prima, si disinte-
ressava della produzione cinematografica;
ddesso, al contrario, con una legge emanata

di recente dal Commissario L;:{'n“,-{l..- del
Reich, la vita cinematografica olandese di
penderi dal locale Ministero dell’Arte ¢ del
le Scienze: tutte le organizzazioni di ca-
legoric interessate alla lavorazione, all'in
Justria ed al commercio de. hlm, fard capo
al « Diosstotbung » (che ¢ una specic d
unione sindacale dei tecnic, ];‘I'Hl.flllll.lrIL ATE
legmiatori, esercenti, ecc.) di cui ¢
nonunato nUoOvo pres dente C. 5, Roen.

L importazione dei film stranieri, che in

SEUT0

Scalera, distribuz,

; r'.'f_r-i'.i UNIVERSITARIA

'I:"'..I"'-."q..lrl.l ATTIVAYIL A q-"-.]'“ |-.:|.“”“ ";.,“r:l .I'i-.il."-."'f‘*-l' rll
dotta a 200; sia per marginare un eccessi
v defluire all’estero di valuta olandese, sia
per incrementare la produzione nazionale
Della nuova produzione si possono dare
i seguenti particolari: una delle pid im
portanti case cinematogratiche olandesi, la
& Cinetone » di Amstérdam, ha niziato la
lavorazione di una serie di film documen.
tari; Albert Vogel, noto disegnarore per

Scalera loto Pesce)

film di disegni animati, sta preparando a
Roterdam una serie di  disegm (30,000
quadri) per un film ispirato all'Ewlens pregel
di Coster; il regista di G. H. Knar sta gi-
rando le prime scent di un him dedicaro
al lago Zuider, dal tiwolo Acqwe vive (in
opposizione al vecchio Acgue morte di G,
Rutten): Hill Kleinstra ¢ Japp Niemwe
mhuijes stanno dirigendo un Lilm, pure s3pi
rato 4 motivi agrest, ma a colon, che sin

tieola s Frublimgin Tiente,

—— - —
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UNA GRANDE PRODUZIONE DRAMMATICA DELLA NAZIONALCINE

I USUIRAID

la piU forte interpretazione di

MITCHIEL SIMON

IDHINIEZIONIE GIENIEIRAILIE: G, AIDIDIESSH

Al Brancaccio di Roma ha debuttate la
Compagmia Vienness, passata — dopo il
I”"Ti“‘llﬂ 'iF'I lF:l.“l'
spettacolo, La rimpinzza lunedi il comples-
so veramente ottimo dei Fratelli De Vico,
del quale fanno parte Rita Valori, Giulio
Marchetti, la cantante Giorgia Vallieri ed
un gruppo di orchestrali. A questo gruppo
¢ stata aggiunta la danzatrice acrobatica
Marianna Berg, la ex compagnn di Harry
Feist, che si presenta cosi ancora per poco
lempo nel suo numero isolato, prima dj for-
mare, come gid annunciammo, il suo nuovo
duetto con il hallerine Ferrara, La Com-
pagnia dei Fratelli De Vico agira con due
differenti spettacoli per quattordici giomni
¢ sarn sostituita dal comico Fanfulla, #
quale ha gquest'anno un insieme artistico
di notevole interesse, che fa capo alle due
subrette Elva Elvi e Fp{'runr,u Bruna,

A sostituire il Maestro Fragna nella di-
ji‘ﬂi{”!t‘ t"ll""ii{-"llll' III'.'._T“ *-FH‘H.‘I.I'H-]J Hli.l.lil'l.“"
cio, & stato chiamato il Maestro Alberto
Brandi, il quale ha rinnovate lorganico
orchestrale, ed ha saputo meritarsi, come
direttore ¢ come compositore di musiche dj
pincevole linea melodica un bel successo
personale. Dal 10 marzo andra, sempre serit.
turato  dall’Organizeazione  Marconi, allo
Smeraldo di Milane. Fino alla prima decade
di marzo agiranno invece le stess= forma-
gioni che <« passano » ora al Brancaccio e
quindi: Compagnia Viennese i Arturo
Kaps, Fratelli De Vico ece.

1 M1ameso Balletto estone Tamara Beck,
uno del migliori suropei, che ha preso par
te alle  recanti rappresentazion)  romaoane,
riportando unanime consenso di pubblico
per la valentin delle donzatrici e e le
corecograhe di sapore classico ¢ moderno,
¢ partito lanedi per una serie di recite a
Losannd, ma ¢ gia stnlo nuovamente scrit
furiito 1lll]|.!“lill"l"'-l_l ‘i‘lﬂl'l'l'f'”ll-."‘.l'lul"llll"i.'l. Hill
per lo Smeralde di Milano che per il Bran.
i Roma,

p— Y f”l'l]'l.lh",il'llll‘ {il % adTl-

Cacein
] [ 1 L |

Al Savoia di Roma, avremo la prossima
settimana la Rivista musicale Linchi.Blan-
chi, dope un breve periodo di varieta, ed
mtine il « “"l'IT'HHI che ha in vadetta la can.

tante gpagnuola Fina Conesa, ¢ del cui
elenco artistico fa parte il Balletto Pa.
I,

b @

La Compagnia Dante Maggio i ¢ sciol
ta dopo le rappresentazioni date al Teatro
Principe e, ricostituitosi con nuovi element)
¢ con parte dei vecchi, si riuniri fra bre
ve o Bari per iniziare il ciclo di recite per
le Forze Armate.

- — —— o mo

Teatri che riprendono I'avanspettacolo e
Teatri che lo sospendono: ['Unione di Vi
terho ha sospeso le programmazioni miste
che aveva iniziato saltuarramente, mentre
semhbra che il Teatro del Genio le ripren-
dera dal 10 prossimo, A Bari si susseguo-
no, sia al Petruzzelli c¢he all'Oriente, le mi.
gliori compagnie di rivista, che trovano poi
collocamento, sia pure a condizioni alquan.
to ridotle, all'Orfeo di Taranto, gestito dui
Fratelli Fusco, mentre il Littorio agisce a
aplo cinema,

9 & B

Le voci che corrono nell’'ambiente tea-
trale sono sempre sogpgette ad improvvise
ed imprevedibili variazioni, ma le riportia-
mo ugualmente a titolo di cronaca ed i no-
stri lettori non ce ne vorranno se talvolta
il corso degli avvenimenti sara diverso da
gquello annunciato dalla nestra pur volen-
terosa e :ii“p:'lllr fatica :H cronisti, Annun-
ciammo che la formazione Toto-Magnani
avrebbe proseguito per qudlche tempo an.
cora le recite al Teatro Quattro Fontane,
presentando nuovi quadri se non proprio
una nuova rivista, Ma un vantaggioso con-
tratto con il Mediolanum di Milano, con-
cluso dopo laboriose trattative, ha riman-
dato ad altra epoca le novita gia in pre-
parazione per Roma.

La Compagnia gestita da Epifan; e Au-
bieino & quindi attwalmente in viaggio per
raggiungere Milano, dove rmmovera certa-
mente il successo romano e quello che sta
ottenendo nell’'attuale serie di debutti: A-
rezo, Lo Spezin, Firenze ecc

" & W

La Compagnia Spadaro, cha al Mediola.
nwm ha fatto una stagione ottimg malgra-
do la concorrenza di Mucario al Lirvco,
ha stubilito di proseguire, dopo aver finito
domenica scorsa le sue recite milanesi, pen
un breve giro di rappresentazioni straordi-
narie in avanspettacolo., Naturalmente 'or
ganico viene ridotto, per rendere il com-
plesso di una maggiore agilita commer-
cule, H]un!.tln ]wrﬁ_ che ha buen gusio ¢
del teatro, ha rinnovato |'impegno
alle due Sorelle Asias, uno dei numeri piu

interessant della [ormazione,
. B B

Qs

T le voci che corrono ¢'¢ anche quella
che parla di Toto protagonista, in un futu
ro pilt o meno prossimo, i una originalis-
sima commedia musicale. Anzi qualche ar,
tista afferma anche di aver firmato dei com
roimess) contrattuali...

Ma [T la 1.1'I|lf'|., di Preciso e cancielo
sembra che non ¢f sia aneora nulla.

LI B

Un altro ottimo elemento del Varieta &
stato notato dai nostri produttori cinema-
tograhici: il comico Aldo Fabrizi, -Sappia-
Ty i'q'"' "|-H|l-| l'"]_Fi.H"l #ll LRI "'hl.'.l.l:| IHI_I]_“'I-
«ti, ma il buon Fabrizi, che sa il fatto suo,
ben o ragione va can i pledi di piombo,

m F @

In questi giorni, 'UMclo di Collocamen-
to di Roma sta organizzando | nuovi com
plossl  artisticy sempre softo egida
doll'Opera Nazionale Dopolavoro, faranno
un giro di recite per le Forze Armate, Una
formazione di numeri esclusivamente ma-

l'!“‘.

e — =

achili (comici, cantanti, attrazioni) si re.

chera in Albania. Preciseremo a suo tempo

gli orgunici stabiliti, sia come spettacoli di

varieta e sia come compagnie gia formate,
g & =%

Il 26 genmaio si ¢ sciolta al Malibman di

Venezia la Compagnia di Aldo Rubens. Al

o W
J- N

Segnaliome tipj ai produtteri: Giorgio
De Stasio ¢ Gianna Maranesi, wvinci-
tori del concorso Gi, Vi. Emme,
(Foto De Stasio e Crimella)

cani periodi di lavoro non troppe fortu-
nati, avevano reso impossibile il giro della
formazione, ed allora le Organizzazionj sin-
theali, di comune accordo, hanno provve.
duto allo scioglimento della Compagnin,
che ¢ stata jmuneritatamente sfortunata per
molte cause anche di forza maggiore,

‘apr.
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MINO DOLETTI, direttere responsabile
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regexie di Portland, Nancy Merki, Brenda Hels ¢ D ' : .
- or, Jo Mae Ra / ecumentl della vecchia stagions: 'operators Al
una gara di nuole, sono miale invilate per un Fl"ﬂ‘l'::: a« Hnﬂr:r:q:,“mn 3 / ' deglli avaghl di Macaric mentres al qlil.;:;ra :‘Hu:ﬂmzmif :ﬁl::mﬂ A Bl e v tella tedesca
3 any Undra. la vivacissima stalla »
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